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U skladu sa ĉlanom 53. Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik BiH“,broj 39/14), 

ĉlanom 3. Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda („Sluţbeni glasnik 

BiH“, broj 90/14 i 20/15) i Odluke o pokretanju postupka javne nabavke broj: 01-16-3-1073-

2/20 od 03.08.2020. godine pripremljena je sljedeća:  

 

Tenderska dokumentacija 

 

u otvorenom postupku javne (e-aukcija) nabavke radova: “Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 

10 (20)/0, 4kV;  2x630 kVA“ 

 

1.  OPŠTI PODACI  

 

1.1. Podaci o ugovornom organu  

 

Ugovorni organ: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje   za ţrtve 

genocida iz 1995. godine 

Adresa: ul. Potoĉari bb, 75430 Srebrenica 

E-mail: info@srebrenicamemorial.org   

Faks: +387 56 991 941 

Identifikacijski broj: 4402797840004 

Detaljna adresa za korespondenciju:  

Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari 

Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine; 

Ul. Potoĉari  bb, 75430 Srebrenica 

 

1.2. Podaci o osobi zaduţenoj za kontakt  

 

1.2.1.  Kontakt osoba: Amra Begić i Mirnes Zahirović 

            Telefon: +387 56 991 943 i +387 56 991 948 

            Faks: +387 56 991 941 

 

Obzirom da je tenderska dokumentacija objavljena na portalu “e-Nabavke”: 

www.ejn.gov.ba ista se moţe preuzeti samo sa navedenog portala.  
Zahtjev za pojašnjenje i druge informacije, mogu se dobiti iskljuĉivo putem portala “e- Nabavke” 

na adresi www.ejn.gov.ba. U suprotnom razmjena informacija nije valjana.  

PonuĊaĉ koji liĉno ne preuzme tendersku dokumentaciju sa portala javnih nabavki, ne moţe biti 

uĉesnik u postupku javne nabavke, jer se radi o naĉinu koji nije predviĊen ĉlanom 55. Stav (1) 

zakona o javnim nabavkama BiH („Sluţbeni glasnik BiH“, broj 39/14). Dakle, da bi uĉestvovao 

u postupku javne nabavke, potrebno je da ponuĊaĉ direktno preuzme tendersku dokumentaciju za 

konkretan postupak. 

 

1.3. Definicije pojmova / skraćenica  

 

Pojmovi koji se koriste u tenderskoj dokumentaciji znaĉe sljedeće: 

"Ovlašteno lice / lica"-lice / lica koje/a je Ugovorni organ ovlastio da djeluje/u u njegovo ime i 

lice / lica koje/a ima/ju pismenu punomoć da djeluje/u u ime ponuĊaĉa. 

"Ugovoni organ" – Memorijalni centar Srebrenica - Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje  za ţrtve 

genocida iz 1995.godine.   

"Zakon" - Zakon o Javnim nabavkama Bosne i Hercegovine („Sluţbeni glasnik Bosne i    

Hercegovine“ br. 39/14).  

mailto:info@srebrenicamemorial.org
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"Postupak nabavke" - postupak koji provodi Ugovorni organ na osnovu ove tenderske   

dokumentacije. 

"Podzakonski akti" - podzakonski akti koji su doneseni na osnovu Zakona:  

"PonuĊaĉ" - svaki privredni subjekt koji moţe biti fiziĉko ili pravno lice ili grupa ponuĊaĉa koja 

na trţištu nudi radove i koji je/su predao/li ponudu u skladu sa tenderskom dokumentacijom. 

"TD" - ova tenderska dokumentacija. 

Postupak nabavke će se provesti u skladu sa Zakonom, podzakonskim aktima koji su doneseni u 

skladu sa Zakonom i ovom TD.   

 

Zahtjev za pojašnjenje i druge informacije, mogu se dobiti iskljuĉivo putem portala “e- 

Nabavke” na adresi www.ejn.gov.ba. U suprotnom razmjena informacija nije valjana.  

 

1.4.   Popis privrednih subjekata sa kojima je ugovorni organ u sukobu interesa  

 

1.4.1 Kod Ugovornog organa ne postoje privredni subjekti, koji se u ovom postupku javne 

nabavke mogu pojaviti kao uĉesnici, a koji su iskljuĉeni iz postupka javne nabavke zbog 

postojanja sukoba interesa, u skladu sa ĉlanom 52. st. (4) i (5) Zakona.  

 

1.5. Redni broj nabavke  
 

U Odluci o izmjeni Plana nabavki ugovornog organa broj: 01-16-3-665/21 od 28.05.2021. 

godine, redni broj nabavke je 60. (Radovi).  

  

1.6.   Podaci o postupku javne nabavke  

 

1.6.1   Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK  

1.6.2    Procijenjena vrijednost nabavke je: 270.000,00 KM  

           (dvijestotinesedamdesethiljada i 00/100KM) bez ukljuĉenog PDV-a.   

1.6.3   Vrsta ugovora o javnoj nabavci: RADOVI  

  1.6.4    Okvirni sporazum: nije predviĊeno zakljuĉivanje okvirnog sporazuma.  

Nakon provedenog postupka javne nabavke zakljuĉit će se ugovor o javnoj nabavci radova.  

U ovom postupku javne nabavke nije predviĊeno zakljuĉivanje okvirnog sporazuma. 

1.6.5. Ugovor se zakljuĉuje na period od tri (3) mjeseca od dana potpisivanja ugovora i 

uvoĊenja  u posao od strane Nadzornog organa.  

1.6.6. E-aukcija: DA, za ovaj postupak predviĊeno je korištenje e-aukcije. 

Za ovaj postupak javne nabavke Ugovorni organ će provoditi e-aukciju. E-aukcija se provodi 

putem  Portala javnih nabavki BiH. Prije provoĊenja e-aukcije, svim ponuĊaĉima koji su 

dostavili prihvatljive ponude će biti upućen poziv za uĉestvovanje (ponuĊaĉi ĉije ponude nisu 

prihvatljive neće se pozvati na e-aukciju), a sve u skladu sa odredbama Pravilnika o uslovima i 

naĉinu korištenja e-aukcije („Sl. glasnik BiH“, br. 66/16). U sluĉaju prijema jedne prihvatljive 

ponude e-aukcija  se ne moţe zakazati, nego se postupak okonĉava u skladu sa ĉlanom 69. 

Zakona. 

 

 

2. PODACI O PREDMETU JAVNE NABAVKE  

 

2.1. Opis predmeta javne nabavke  

 

Predmet nabavke je izvoĊenje radova “Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10(20)/0,4kV;  

2x630 kVA“, a prema Izvedbenom projektu i predmjeru radova iz tenderske dokumentacije. 
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Sredstva za realizaciju ove javne nabavke obezbijeĊena su iz Programa posebnih namjena 

Ugovornog organa. 

Radovi obuhvataju elektromontaţne i graĊevinske radove, te sve ostale radove neophodne za 

realizaciju ugovora. 

Izabrani najpovoljniji ponuĊaĉ ima obavezu obezbjediti mjesto izvoĊenja radova i ograditi 

zaštitinim trakama i ploĉicama/tablicama upozorenja od visokog napona tokom cijelog 

perioda realizacije ovog ugovora do primopredaje radova. ObezbjeĊenje mjesta izvoĊenja 

radova neće se posebno obraĉunavati i potrebno ga je ugraditi kroz jediniĉne cijene radova.   

 

Oznaka i naziv iz JRJN: 31682540-7 (Oprema za trafostanice).  

 

Podjela na lotove  

Predmet ovog postupka javne nabavke nije podijeljen na lotove. 

 

2.2.   Predmjer radova  
 

Koliĉina predmeta nabavke 

Koliĉina predmeta nabavke iskazana u ovoj tenderskoj dokumentaciji je taĉna koliĉina predmeta 

nabavke i naznaĉena je u Obrascu za cijenu ponude koja je sastavni dio ove tenderske 

dokumentacije (Aneks 3). Sastavni dio tenderske dokumentacije je i „Specifikacija radova-

Predmjer radova“, (Aneks 4) sa detaljnim opisom pozicija i obimom radova. Kako bi se ponuda 

smatrala prihvatljivom ponuĊaĉ je obavezan dostaviti ispunjen Obrazac za cijenu ponude  

(Aneks 3) i ispunjenu specifikaciju radova (Predmjer radova - Aneks 4)  sa jediniĉnim i 

ukupnom cijenom ponude. 
 

 

2.3. Mjesto izvoĊenja radova  

Mjesto izvoĊenja radova: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za 

ţrtve genocida iz 1995. godine, ulica Potoĉari bb., 75 430 Srebrenica. 

 

2.3.1.  Za obilazak mjesta i lokacije na kojoj će se izvoditi radovi, ponuĊaĉi se mogu obratiti na 

telefon 056/991-948. Obilazak lokacije se organizuje svakim radnim danom od 08:00 do 16:00 

sati, do krajnjeg roka za podnošenje ponuda i isti nije obavezan. Troškove obilaska lokacije snose 

kandidati/ponuĊaĉi. 

 

2.4. Rok za izvoĊenje radova  

Rok za izvoĊenje radova je devedeset (90) dana od dana potpisivanja ugovora i uvoĊenja u 

posao od strane Nadzornog organa. 

IzvoĊenje radova: “Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0, 4kV;  2x630 kVA“ će se 

izvoditi prema dinamici koja ne ometa ili minimalno utiĉe na rad Memorijalnog centra 

Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, Srebrenica. 

 

Zahtjevani garantni period na izvedene radove i isporuĉene i ugraĊene robe: minimalno 24 

mjeseca (dvadesetĉetiri) od dana izdavanja upotrebne dozvole ili prema garantnom roku koji 

odreĊuje proizvoĊaĉ opreme.  
 

Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlaštenih lica ugovornih 

strana. Svi rokovi u vezi sa ugovorom, računaju se od dana stupanja ugovora na snagu, ukoliko 

posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao početak toka roka. 
 

U sluĉaju neopravdanog kašnjenja i ne pridrţavanja rokova sadrţanih u odredbama ugovora o 

izvoĊenju radova, do kojeg je došlo krivicom odabranog ponuđača, isti će platiti ugovornu kaznu 

u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,2% naruĉenih radova, za svaki dan 
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kašnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene kazne ne moţe prijeći 5% od 

ukupno ugovorene vrijednosti radova koje su predmet narudţbe.  

Odabrani ponuĊaĉ je duţan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema 

zahtjeva za plaćanje od ugovornog organa.  
 

Ugovorni organ neće naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kašnjenja došlo usljed više sile. 

Pod višom silom se podrazumjeva sluĉaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguće zbog 

vanrednih vanjskih dogaĊaja na koje izabrani ponuĊaĉ nije mogao uticati niti ih predvidjeti. 
 

2.5   Alternativne ponude  

 

PonuĊaĉima nije dozvoljeno da dostavljaju alternativne ponude. Jedan ponuĊaĉ moţe  dostaviti  

samo osnovnu ponudu. Dostavljanje osnovne i alternativne ponude, ili više alternativnih ponuda 

od jednog ponuĊaĉa, razlog je za odbijanje ponude. 
 

3. USLOVI ZA KVALIFIKACIJU 
 

3.1. Da bi uĉestvovao u konkretnom postupku javne nabavke, ponuĊaĉ mora zadovoljavati 

minimalne kvalifikacione uslove, i to:  

a) da nema smetnji za njegovo uĉešće u smislu odredbe ĉlana 45. Zakona;  

b) da je registrovan za obavljanje profesionalne djelatnosti koja je u vezi sa predmetom ove 

nabavke i/ili da je registrovan u relevantnim profesionalnim ili trgovaĉkim registrima, u 

skladu sa ĉlanom 46. Zakona;   

c) da ispunjava uslove ekonomske i finansijske sposobnosti u skladu sa ĉlanom 47. Zakona; 

d) da je tehniĉki i profesionalno sposoban za realizaciju predmetnog ugovora u skladu sa ĉlanom 

48. i 51. Zakona;  

e) da ispunjava uslove iz ĉlana 61. Zakona. 

3.2.   Liĉna sposobnost – ĉlan 45. Zakona  

 

3.2.1. U skladu s ĉlanom 45. Zakona o javnim nabavkama, ugovorni organ će odbaciti ponudu 

ako: 

a) je ponuĊaĉ u kriviĉnom postupku osuĊen pravosnaţnom presudom za kriviĉna djela 

organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaţećim propisima u 

Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

 

b) je ponuĊaĉ pod steĉajem ili je predmet steĉajnog postupka, osim u sluĉaju postojanja vaţeće 

odluke o potvrdi steĉajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je 

obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili 

zemlji u kojoj je registrovan; 

 

c) ponuĊaĉ nije ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i 

zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima 

zemlje u kojoj je registrovan; 

 

d) ponuĊaĉ nije ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa 

vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan. 

 

3.2.2. U svrhu dokaza o ispunjavanju uslova iz taĉke 3.2.1. a) do d) ponuĊaĉ je uz ponudu 

duţan dostaviti popunjenu i kod nadleţnog organa ovjerenu (organ uprave ili notar) Izjavu 

o ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. stav (1) taĉka od a) do d) Zakona. Izjava se dostavlja u 

formi utvrĊenoj u Aneksu 5 ove TD. 
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Izjava mora biti ovjerena u periodu od datuma objave obavještenja o nabavci i predmetne 

tenderske dokumentacije, a  zakljuĉno sa danom oznaĉenim za predaju ponude.  
 

3.2.3. Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, svaki ĉlan grupe je duţan dostaviti ovjerenu 

izjavu iz taĉke 3.2.2. TD. 

U sluĉaju grupe ponuĊaĉa potrebno je dostaviti originalan primjerak pravnog akta (ugovora ili 

sporazuma) u kojem se utvrĊuje : 

-  nositelj zajedniĉke ponude – vodeći ĉlan/ lider (imenovanje ovjeravaju ovlaštene osobe      

ĉlanova) 

-  da je ponuda pravno obavezujuća za sve ĉlanove; 

-  u sluĉaju dodjele ugovora, da će vodeći ĉlan, u svojstvu glavnog izvršioca biti odgovoran za 

meĊusobno usklaĊivanje usluga, ovlašten za preuzimanje odgovornosti i primanje naloga za i 

u ime svakog ĉlana pojedinaĉno i svih ĉlanova zajedno i da će se  ukupno izvršenje ugovora, 

ukljuĉujući  plaćanje, obavljati iskljuĉivo sa vodećim partnerom                

-  da će svi ĉlanovi u zajedniĉkom poduzetništvu zajedno i pojedinaĉno biti odgovorni za 

izvršenje    ugovora u skladu sa uvjetima ugovora.  

 

3.2.4. U sluĉaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na naĉin kako je 

naprijed traţeno, ponuĊaĉ će biti iskljuĉen iz daljeg uĉešća zbog neispunjavanja navedenog 

uslova za kvalifikaciju. 

 

3.2.5. PonuĊaĉ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duţan je 

dostaviti slijedeće dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja ĉinjenica potvrĊenih 

u izjavi i to: 

 

a) Kandidat/ponuĊaĉ je duţan da dostavi uvjerenje izdato od strane Suda BiH i Suda  

nadleţnog prema svom sjedištu, iz kojeg je vidljivo da mu u kriviĉnom postupku nije 

izreĉena pravosnaţna presuda kojom je osuĊen za sva kriviĉna djela iz ĉlana 45. stav (1) 

taĉka a) Zakona, da u kriviĉnom postupku nije osuĊen pravosnaţnom presudom za krivična 

djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaţećim 

propisima u Bosni i Hercegovini  ili zemlji u kojoj je registrovan;  

 

b) Uvjerenje nadleţnog suda ili organa uprave kod kojeg je registrovan ponuĊaĉ, kojim se 

potvrĊuje da nije pod steĉajem, niti je predmet steĉajnog postupka, da nije predmet postupka 

likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaţećim 

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

 

c) Uvjerenje izdato od strane nadleţnih institucija kojim se potvrĊuje da je ponuĊaĉ izmirio 

dospjele obaveze, a koje se odnose na doprinose za penzijsko-invalidsko i zdravstveno 

osiguranje; 

 

d) Uvjerenje izdato od nadleţnih institucija kojom se potvrĊuje da je ponuĊaĉ izmirio obaveze 

dospjele obaveze u vezi plaćanja direktnih i indirektnih poreza. 

 

3.2.6. Kao dokaz za ispunjavanje uslova iz taĉke 3.2.5. c) i d), prihvata se i sporazum ponuĊaĉa s 

nadleţnim poreskim institucijama o reprogramiranom, odnosno odgoĊenom plaćanju obaveza 

ponuĊaĉa po osnovu poreza i doprinosa i indirektnih poreza, uz potvrdu poreskih organa da 

ponuĊaĉ u predviĊenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze. 

 

3.2.7. Izabrani ponuĊaĉ mora ispunjavati sve uslove u momentu predaje ponude, u protivnom će 

se smatrati da je dao laţnu izjavu iz ĉlana 45. Zakona. 



9 

 

 

3.2.8. Dokazi iz taĉke 3.2.5. moraju biti fiziĉki dostavljeni na protokol ugovornog organa 

najkasnije sedmi (7) dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa, u radnom 

vremenu ugovornog organa (od 08:00 do 16:00 sati). Dokumenti ili uvjerenja koja dostavlja 

izabrani ponuĊaĉ ne smiju biti starija od tri mjeseca, raĉunajući od dana dostavljanja ponude. 

NAPOMENA: Dokazi se ĉvrsto uvezuju na naĉin da se onemogući naknadno vaĊenje ili 

umetanje listova. Pod ĉvrstim uvezom podrazumjeva se da dokazi budu  ukoriĉeni u knjigu 

(u knjigoveznici) ili  uvezani  na bilo koji naĉin (fascikla, spiralni uvez i sl.) uz obavezno 

osiguranje jamstvenikom, suhim ţigom ili peĉatom.  

 

3.2.9. Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, svaki ĉlan grupe mora ispunjavati uslove u 

pogledu liĉne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ĉlana grupe. Napominje se da ako 

ugovorni organ bude imao sumnje o postojanju okolnosti vezanih za liĉnu sposobnost ponuĊaĉa, 

isti će se obratiti nadleţnim organima s ciljem pribavljanja potrebnih informacija u predmetnom 

postupku.  

3.2.10. Za ponuĊaĉe ĉije je sjedište izvan Bosne i Hercegovine ne traţi se posebna nadovjera 

dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ĉlana 45. Zakona. 

 

3.2.11. Teţak profesionalni propust (ĉlan 45. stav (5) Zakona): 

Ponuda će biti odbijena ako ugovorni organ, na bilo koji naĉin, dokaţe da je ponuĊaĉ bio kriv za 

teţak profesionalni propust poĉinjen tokom perioda od tri godine prije poĉetka postupka, 

posebno, znaĉajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvršenju bitnih zahtjeva ugovora koji su 

doveli do njegovog prijevremenog raskida, nastanka štete ili drugih sliĉnih posljedica koje su 

rezultat namjere ili nemara privrednog subjekta odreĊene teţine (dokazi u skladu sa postojećim 

propisima u Bosni i Hercegovini). 

 

3.3. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti – ĉlan 46. Zakona 

 

3.3.1.  PonuĊaĉ je, u svrhu dokazivanja sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, 

duţan u ponudi dostaviti dokaz o registraciji u odgovarajućem profesionalnim ili drugim 

registrima zemlje u kojoj je registriran ili osigurati posebnu izjavu ili potvrdu nadleţnog 

organa kojom se dokazuje njegovo pravo da obavlja profesionalnu djelatnost, koja je u vezi s 

predmetom nabavke, kako slijedi:  

- ponuĊaĉ iz BiH koji je privredno društvo/preduzeće/pravno lice: aktuelni izvod o registraciji 

iz sudskog registra. Aktuelni izvod iz sudskog registra mora sadrţavati sve podatke, za koje 

je, prema vaţećim propisima o registraciji, propisano da ih takav dokument sadrţi;   

- ponuĊaĉ iz BiH koji je fiziĉko lice/obrtnik - preduzetnik: odgovarajući dokument o registraciji 

izdat od nadleţnog organa, prema vaţećim propisima o obrtnicima/preduzetnicima. 

Dokument o registraciji mora biti dostavljen u osnovnom tekstu, sa svim eventualnim 

izmjenama i dopunama;   

- ponuĊaĉ ĉije je sjedište izvan BiH: odgovarajući dokument koji je ekvivalentan dokumentima 

iz prethodnih alineja izdat od nadleţnog organa prema vaţećim propisima zemlje sjedišta 

ponuĊaĉa/zemlje u kojoj je registrovan ponuĊaĉ, a kojim ponuĊaĉ dokazuje da je registrovan 

za obavljanje predmetne nabavke.  

3.3.2. Uvjerenje o poreznoj registraciji sa ID brojem  
 

3.3.3. Dokazi iz taĉke 3.3.1 se dostavljaju kao original ili od strane nadleţnog organa (organ 

uprave ili notar) ovjerena kopija.“ 

„Dokaz iz taĉke 3.3.2. se dostavlja u kopiji ovjerenoj od strane nadleţnog organa“ 

 

  



10 

 

3.4. Ekonomska i finansijska sposobnost - ĉlan 47. Zakona 

3.4.1 Što se tiĉe ekonomskog i finansijskog stanja, ponuĊaĉi moraju ispunjavati slijedeći 

minimalne kriterij: 

     - da su transakcijski bankarski raĉuni ponuĊaĉa aktivni 
 

3.4.2.Dokaz: Izvještaj/odgovarajući dokument o svim raĉunima pravne osobe, koji izdaje 

Centralna banka BiH, u skladu sa pozitivnim propisima, a kojima se dokazuje ispunjenje 

traţenog uslova da je transakcijski  bankarski raĉuni ponuĊaĉa aktivani. 

 

Navedeni dokument se dostavlja kao obiĉna kopija zajedno sa izjavom koju ovjerava ponuĊaĉ, 

ĉija je forma propisana od strane Agencije za javne nabavke BiH, te ĉiji je obrazac sastavni dio 

ove tenderske dokumentacije kao (Aneks 6). 
 

PonuĊaĉ ĉija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duţan je nakon prijema odluke o 

izboru u roku od 7 (sedam) dana dostaviti originale ili od strane nadleţnog organa (organ 

uprave ili notar) ovjerene kopije dokumenata kojim dokazuje ekonomsku i finansijsku 

sposobnost. Dokaz treba biti ĉvrsto uvezan sa ostalim dokazima iz ĉlana 45.Zakona. 

Obrazac Izjave o ispunjenosti uslova ekonomske i finansijske sposobnosti je sastavni dio TD 

Aneks 6.  

3.5.       Tehniĉka i profesionalna sposobnost – ĉlan 48. i 51. Zakona  

3.5.1.  Minimalni uslovi za uĉešće u pogledu tehniĉke i profesionalne sposobnosti: 

 

a) Da je ponuĊaĉ u posljednjih 5 (pet) godina uredno izvršio najmanje tri (3) ugovora ĉiji su 

karakter i kompleksnost isti ili sliĉni predmetnoj nabavci: “Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 

10 (20)/0,4kV; 2x630 kVA“, a ĉija zbirna vrijednost nije manja od 200.000,00 KM 

(dvijestotinehiljada i 00/100 KM) bez pripadajućih indirektnih poreza, u zadnjih 5 (pet) godina, 

ili od datuma registracije, odnosno poĉetka poslovanja, ako je ponuĊaĉ registrovan, odnosno 

poĉeo sa radom prije manje od 5 (pet) godina; 
 

b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije izvoĊaĉa radova i kvalifikacije njegovog rukovodećeg 

osoblja, naroĉito kvalifikacije lica koja su odgovorna za izvoĊenje predmetnog ugovora kako 

slijedi:  

- Zaposleno ili angaţovano najmanje 10 lica;  

- Da  ponuĊaĉ u svom timu ima na raspolaganju najmanje 2 (dva) dipl. ing. elektrotehnike, 

sa najmanje 5 (pet) godina radnog iskustva u struci na istim ili sliĉnim poslovima i 

poloţenim struĉnim ispitom; 

Napomena: diplomirani inţenjeri koji ĉine tim mogu biti stalno uposleni kod ponuĊaĉa ili 

angaţovani Ugovorom o poslovno/tehniĉkoj saradnji za predmetnu nabavku. 
 

c) da raspolaţe sa odgovarajućom opremom i alatima u svrhu izvršenja ugovora i to: 

    -  kamion sa dizalicom 1 (jedan) komad;  

    -  sitni alat; 

    -  oprema za ugradnju transformatora i ostale opreme za izvršenje ugovora. 

 

d)  Od strane ponuĊaĉa potpisanu i ovjerenu Izjavu o angaţovanom tehniĉkom osoblju, bez 

obzira da li su zaposleni kod ponuĊaĉa ili  angaţovani sporazumom o tehniĉkoj saradnji; 

 

e) Od strane ponuĊaĉa potpisanu i ovjerenu Izjavu ponuĊaĉa o prosjeĉnom godišnjem broju 

zaposlenih i o broju rukovodećeg osoblja u posljednje 2 (dvije) godine; 
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f) Od strane ponuĊaĉa potpisanu i ovjerenu Izjavu kandidata/ponudjaĉa da prihvata preduzimanje 

mjera upravljanja zaštitom okoline koje će privredni subjekt primjeniti prilikom izvoĊenja 

radova; 
 

3.5.2. PonuĊaĉ je duţan u ponudi dostaviti sljedeće dokaze u svrhu dokazivanja ĉinjenica 

navedenih u taĉki 3.5.1:  

 

a)  Referens lista – lista izvršenih ugovora u posljednjih 5 (pet) godina ĉiji su karakter i 

kompleksnost isti ili sliĉni predmetnoj nabavci. Uz listu izvršenih ugovora ponuĊaĉ je duţan 

priloţiti najviše 3 (tri) potvrde Investitora za izvedene radove iste ili sliĉne 

kompleksnosti kao predmetna nabavka (izgradnja ili rekonstrukcija transformatorskih 

stanica 10/x kV ili viših naponskih nivoa) ĉija zbirna vrijednost nije manja od 200.000,00 

KM (dvijestotinehiljada i 00/100 KM) bez pripadajućih indirektnih poreza.  

Napomena : Potvrde se dostavljaju kao ovjerene kopije. 

Potvrda o uredno izvršenim ugovorima mora sadržavati sljedeće podatke:  

-naziv i sjedište ugovornih strana ili privrednih subjekata;  

-predmet ugovora;  

-vrijednost ugovora;  

-vrijeme i mjesto izvršenja ugovora;  

-navode o uredno izvršenim ugovorima. 

U sluĉaju da se takva potvrda ne moţe dobiti od druge ugovorne strane, koja nije ugovorni organ, 

vaţi izjava privrednog subjekta o uredno izvršenim ugovorima, uz predoĉenje dokaza o 

uĉinjenim pokušajima da se takva potvrda osigura. 

 

b) Za obrazovne i struĉne kvalifikacije dostaviti:  

- “Listu osiguranih lica za obveznika”  izdatu od nadleţne Porezne uprave (original ili 

ovjerena kopija), odnosno ukoliko ponuĊaĉ nema traţeni broj zaposlenih, duţan je dostaviti 

spisak angaţovanog tehniĉkog osoblja, sa napomenom da će ih u sluĉaju dodjele ugovora u 

punoj mjeri angaţovati na realizaciji predmetnog ugovora, potpisan i ovjeren od strane 

ponuĊaĉa  

- Spisak diplomiranih inţinjera  koji ĉine tim za izvršenje radova; 

- Za dipl.ing.elektrotehnike koji su stalno zaposleni kod ponuĊaĉa i za sve diplomirane 

inţenjere koji ĉine tim dostaviti: ovjerenu kopiju diplome, ovjereno uvjerenje o 

poloţenom struĉnom ispitu, Potvrdu o traţenom radnom iskustvu u struci izdatu od 

strane poslodavca kod kojeg je stekao radno iskustvo i CV; 

- Za diplomirane inţinjere koji ĉine tim za izvršenje radova, a koji nisu  stalno zaposleno kod 

ponuĊaĉa,  dostaviti i Ugovor o poslovno/ tehniĉkoj saradnji za predmetnu nabavku; 
 

c) Izjavu o tehniĉkim sredstvima u kojoj garantuje ispravnost (atest) opreme i alata koji će biti 

korišteni prilikom izvoĊenja radova 
 

d) Spisak osoblja koji će biti angaţovani na izvoĊenju radova; 

 

e) Izjava o prosjeĉnom broju broju osoblja u posljednje 2 (dvije) godine; 

 

f) Ovjerena Izjava kandidata/ponudjaĉa da prihvata preduzimanje mjera upravljanja zaštitom 

okoline koje će privredni subjekt primjeniti prilikom izvoĊenja radova. 

 

PonuĊaĉ je duţan dostaviti ovjerenu  Izjavu o ispunjenosti uslova ĉl. 51. taĉka c) do f)  u formi i 

na naĉin koji propisuje Agencija za javne nabavke; 

Obrazac izjave o ispunjenosti uslova iz ĉl. 51. taĉka c) do f) Zakona, propisan od strane Agencije 

za javne nabavke, je sastavni dio ove tenderske dokumentacije u obliku Aneks-a 7; 
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Dostavljene izjave mogu biti ovjerene od dana objave obavještenja ove javne nabavke do dana 

predaje ponude u ovom postupku javne nabavke; 

 

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, svi ĉlanovi grupe dostavljaju zajedno dokaze u smislu 

ispunjavanja uslova; 

Ponuda će biti odbijena ako ponuĊaĉ ne ispuni minimalne uslove. 

 

Napomena:  Ugovorni organ moţe  po potrebi, izvršiti provjeru tehniĉkih kapaciteta ponuĊaĉa 

na licu mjesta, o ĉemu će ponuĊaĉ biti blagovremeno obaviješten kako bi osigurao uslove za 

uvid.  

 

3.6. Posebno definisani uslovi za kvalifikaciju ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa 

 

3.6.1. Grupa ponuĊaĉa, odnosno svaki ĉlan grupe dostavlja ponudu na sljedeći naĉin:  

Dokumenti koji su navedeni pod taĉkama 3.2. (liĉna sposobnost), 3.3. (sposobnost obavljanja 

profesionalne djelatnosti) moraju se posebno dostaviti/pripremiti za svakog ĉlana grupe 

ponuĊaĉa. Izjavu iz ĉlana 52. Zakona mora dostaviti svaki ĉlan grupe ponuĊaĉa.  

  

3.6.2. Ĉlanovi grupe ponuĊaĉa mogu dostaviti jedan set/paket dokumenata koji su navedeni u 

taĉki 3.4. (ekonomska i finansijska sposobnost) TD i taĉki 3.5. (tehniĉka i profesionalna 

sposobnost) TD, kao i ostalih dokumenata, koji su traţeni TD.   

  

3.6.3. U sluĉaju grupe ponuĊaĉa potrebno je dostaviti originalan primjerak pravnog akta (ugovora 

ili sporazuma) u kojem se utvrĊuje : 

- nositelj zajedniĉke ponude – vodeći ĉlan/ lider (imenovanje ovjeravaju ovlaštene osobe 

ĉlanova); 

- da je ponuda pravno obavezujuća za sve ĉlanove; 

- u sluĉaju dodjele ugovora, da će vodeći ĉlan, u svojstvu glavnog izvršioca biti odgovoran 

za meĊusobno usklaĊivanje usluga, ovlašten za preuzimanje odgovornosti i primanje 

naloga za i u ime svakog ĉlana pojedinaĉno i svih ĉlanova zajedno i da će se  ukupno 

izvršenje ugovora, ukljuĉujući  plaćanje, obavljati iskljuĉivo sa vodećim partnerom; 

- da će svi ĉlanovi u zajedniĉkom poduzetništvu zajedno i pojedinaĉno biti odgovorni za 

izvršenje  ugovora u skladu sa uvjetima ugovora.  
 

3.6.4. PonuĊaĉ koji je samostalno podnio ponudu, ne moţe biti ĉlan grupe ponuĊaĉa u istom 

postupku javne nabavke. Ĉlan grupe ponuĊaĉa ne moţe biti ĉlan druge grupe ponuĊaĉa u istom 

postupku javne nabavke. U suprotnom će ugovorni organ odbaciti obje ponude kao nedopuštene.  
 

3.6.5. Grupa ponuĊaĉa ne mora osnovati novo pravno lice da bi uĉestvovala u ovom postupku  

javne nabavke.  

3.6.6. Grupa ponuĊaĉa solidarno odgovara za sve obaveze.  

 

4.     PODACI O PONUDI    

 

4.1.1. PonuĊaĉ je obavezan da pripremi ponudu u skladu sa uslovima koji su utvrĊeni u ovoj TD. 

Ponude koje nisu u skladu sa ovom TD će biti odbaĉene kao neprihvatljive, sve u skladu sa 

ĉlanom 68. Zakona. PonuĊaĉ ne smije mijenjati ili dopunjavati tekst TD.   

 

4.1.2. PonuĊaĉ snosi sve troškove nastale na ime pripreme i dostavljanja ponude. Ugovorni organ 

ne snosi nikakve troškove ponuĊaĉa u postupku javne nabavke.   
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4.1.3. Ponuda se izraĊuje na naĉin da ĉini cjelinu. Ako zbog obima ili drugih objektivnih 

okolnosti ponuda ne moţe biti izraĊena na naĉin da ĉini cjelinu, onda se izraĊuje u dva ili više 

dijelova.  
 

4.1.4.  Ponuda se ĉvrsto uvezuje na naĉin da se onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje listova.   
 

4.1.5. Ponuda mora biti ĉvrsto uvezana i sve strane ponude numerisane (izuzev štampane 

literature, brošura, kataloga i sl.). Pod ĉvrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukoriĉena u 

knjigu (u knjigoveznici) ili ponuda uvezana na bilo koji naĉin (fascikla, spiralni uvez i sl.) 

uz obavezno osiguranje jamstvenikom, suhim ţigom ili peĉatom. 

Stranice ponude se oznaĉavaju brojevima na naĉin da je vidljiv svaki redni broj stranice. 
Kada je ponuda izraĊena od više dijelova, stranice se oznaĉavaju na naĉin da svaki slijedeći dio 

zapoĉinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim završava prethodni dio.  
 

4.1.6.  Ako je ponuda izraĊena u dva ili više dijelova, svaki dio se ĉvrsto uvezuje na naĉin da se 

onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje listova. 

   

4.1.7.  Dijelove ponude kao što su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne  

mogu biti uvezani ponuĊaĉ obiljeţava nazivom i navodi u sadrţaju ponude kao dio ponude. Ako 

je ponuda izraĊena od više dijelova ponuĊaĉ mora u sadrţaju ponude navesti od koliko se 

dijelova ponuda sastoji.  
 

4.1.8. Stranice ponude se oznaĉavaju brojem na naĉin da je vidljiv redni broj stranice. Kada je 

ponuda izraĊena od više dijelova, stranice se oznaĉavaju na naĉin da svaki sljedeći dio zapoĉinje 

rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim završava prethodni dio. Ako sadrţi 

štampanu literaturu, brošure, kataloge koji imaju izvorno numerisane brojeve, onda se ti dijelovi 

ponude ne numerišu dodatno.  
 

4.1.9. Izuzetno od prethodnog stava, ponuda neće biti odbaĉena ukoliko su listovi ponude 

numerisani na naĉin da je obezbijeĊen kontinuitet numerisanja, te će se smatrati manjim 

odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno udaljava od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva 

utvrĊenih u obavještenju o nabavci i ovoj TD.  
 

4.1.10. Ponuda treba da sadrţi sljedeće elemente:  

Ponuda se zajedno sa pripadajućom dokumentacijom priprema na jednom od sluţbenih jezika u 

Bosni i Hercegovini, na latiniĉnom ili ćirilićnom pismu. Pri pripremi ponude ponuĊaĉ se mora 

pridrţavati zahtjeva i uslova iz tenderske dokumentacije. PonuĊaĉ ne smije mijenjati ili 

nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.  

Ponuda mora sadrţavati najmanje: 

a) Popis dokumentacije koja je priloţena uz ponudu – sadrţaj ponude (Aneks 1) 

b) Obrazac za ponudu i izjava ponuĊaĉa, popunjeni, potpisani i ovjeren u skladu sa formom koja  

je data u Aneksu 2 TD;  

c) Obrazac za cijenu ponude popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u 

Aneksu 3 TD; 

d)  Specifikacija radova - Predmjer radova , sa jediniĉnim i ukupnom cijenom radova, Aneks 4  

e) Izjavu o nepromjenjivosti cijena tokom izvoĊenja predmetnih radova (Aneks 10);   

f) Dokumentacija koja se odnosi na kvalifikaciju ponuĊaĉa, uslovi i dokumenta koji se traţe u 

taĉki 3. TD;  

g) Izjava o prihvatanju TD uslova (Aneks 9) 

h) Izjava ponuĊaĉa povjerljive dokumente, propisno popunjen, potpisan i ovjeren od strane 

ponuĊaĉa. Ukoliko ponuĊaĉ ne dostavi ovu izjavu, ugovorni organ će smatrati da ponuda ne 

sadrţi povjerljive dokumente; (Aneks 14) 
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i) Pismena izjava ponuĊaĉa u vezi sa ĉlanom 52. Zakona i taĉkom 5.7. (Aneks 8 TD);  

j) Izjavu na memorandum ponuĊaĉa o elementima ugovora koje ponuĊaĉ ima namjeru da 

podugovori u skladu sa taĉkom 5.3. TD, (ukoliko PonuĊaĉ u ponudi ne dostavi izjavu o 

elementima ugovora koje ima namjeru da podugovori smatraće se da ponuĊaĉ neće vršiti 

podugovaranje i podugovaranje neće biti dopušteno ugovorom);  

k) Referens listu - spiska izvršenih ugovora u skladu sa taĉkom 3.5.2. TD ; 

l) Potvrde o uredno izvršenim ugovorima u  skladu sa taĉkom 3.5.2. TD ; 

m) Original  garancija za ozbiljnost ponude u skladu sa taĉkom 5.1. TD (Aneks 11 TD); 

n) Popunjena, potpisana i ovjerena Izjava o dostavi garancije za uredno izvršenje ugovora u 

skladu sa taĉkom 5.2. TD (Aneks 12 TD) sa priloţenim nepopunjenom formom garancije za 

uredno izvršenje ugovora ( Aneks 13)  parafiranim od strane ponuĊaĉa. 

o) Popunjena potpisana i ovjerena Izjava o povjerljivim informacijama  (Aneks 14 TD); 

p) Popunjen, potpisan, ovjeren i parafirani svi listovi nacrta ugovora (Aneks 15 TD);  

q) Popunjena potpisana i ovjerena Izjava o garantnom roku (Aneks 16)   

r) Popunjenu, potpisanu i ovjerenu Listu materijala (Aneks 17 TD) 

 

Kao i svu zahtjevanu dokumentaciju u svrhu dokazivanja zahtjeva iz tenderske 

dokumentacije.  

4.2.       Naĉin dostavljanja ponude  
  

4.2.1.   Ponuda bez obzira na naĉin dostavljanja, mora biti zaprimljena u ugovornom organu, na 

adresi navedenoj u TD, do datuma i vremena navedenog u obavještenju o nabavci i TD. Sve 

ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene će biti 

vraćene ponuĊaĉu.  

 

4.2.2    Ponuda se dostavlja putem pošte na adresu ugovornog organa navedenu u ovoj TD ili na 

protokol ugovornog organa u zatvorenoj koverti ili paketu.  

Na koverti ponude mora biti naznaĉeno:  

a) naziv i adresa ugovornog organa,   

b) naziv i adresa ponuĊaĉa u lijevom gornjem uglu koverte,   

c) evidencijski broj nabavke,   

d) naziv predmeta nabavke,   

e) naznaka "ne otvaraj".  

 

4.2.3. PonuĊaĉ dostavlja ponudu u originalu i jednu (1) kopiju, na kojima će jasno pisati: 

“ORIGINAL PONUDE” i “KOPIJA PONUDE”. Original ponude i kopija ponude se dostavljaju 

zajedno i trebaju biti zapeĉaćene u jednoj neprovidnoj koverti, sa peĉatom ili potpisom 

ponuĊaĉa, te imenom i adresom ponuĊaĉa. U sluĉaju razlika izmeĊu originala i kopije ponude, 

vjerodostojan je original ponude.  

 

 4.2.4. Svaki ponuĊaĉ moţe podnijeti samo jednu ponudu. Ponude se pišu neizbrisivom tintom.  

PonuĊaĉ će dostaviti zajedno jednu ponudu u „ORIGINALU“ i jednu „KOPIJU“ ponude gdje će 

ĉitko napisati „ORIGINAL PONUDA“ i „KOPIJA PONUDE“. Ponuda sa peĉatom i potpisom 

treba biti u zapeĉaĉenoj neprovidnoj koverti, sa nazivom i adresom ponuĊaĉa/grupe ponuĊaĉa 

i naslovom:  

Ponuda za izvoĊenje radova “Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10(20)/0,4kV;  2x630 

kVA“ BROJ NABAVKE: 01-16-3-1073-2/21 „NE OTVARAJ“- OTVARA KOMISIJA 
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Ponude se predaju na protokol Memorijalnog centra Srebrenica -potoĉari  ili putem pošte, na 

adresu ugovornog organa, u zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti 

navedeno: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari 

Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine; 

Ul. Potoĉari  bb, 75430 Srebrenica 

 

Na zadnjoj strani koverte ponuĊaĉ je duţan da navede slijedeće: 

NAZIV PONUĐAĈA: __________________________  

ADRESA PONUĐAĈA /GRUPE PONUĐAĈA: ________________________ 

 

U sluĉaju razlika izmeĊu originala i kopije ponude, vjerodostojan je original ponude. 

Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene će 

biti vraćene ponuĊaĉu.  

4.3. Cijena ponude  

4.3.1. PonuĊaĉ treba popuniti obrazac za cijenu ponude koji se nalazi u Aneksu 3 TD. PonuĊaĉi 

su duţni dostaviti popunjen obrazac za cijenu ponude u skladu sa svim zahtjevima koji su 

definisani u obrascu. U sluĉaju da ponuĊaĉ propusti popuniti obrazac u skladu sa postavljenim 

zahtjevima, za sve stavke koje su navedene, njegova ponuda će biti odbaĉena.    
  

4.3.2. Ukupna cijena mora isto biti izraţena u Obrascu za ponudu Aneks 2 i Obrascu za cijenu 

ponude Aneks 3. U sluĉaju da se ne slaţu cijene iz ova dva obrasca prednost se daje cijeni bez 

PDV-a iz Obrasca za cijenu ponude.  
  

4.3.3. PonuĊaĉ izraţava cijenu ponude u konvertibilnim markama (KM).  
 

4.3.4. Cijena ponude obuhvaća sve stavke iz obrasca za cijenu ponude.   
 

4.3.5. Cijena koju navede ponuĊaĉ neće se mijenjati u toku izvršenja ugovora i ne podlijeţe bilo 

kakvim promjenama. Ugovorni organ će kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrţi cijenu 

koja se moţe prilagoĊavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.  
  

4.3.6. PonuĊaĉ moţe dati popust na ponudu, pod uslovom da ga iskaţe posebno kako je to 

definisano u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude. Ukoliko ponuĊaĉ ne iskaţe popust 

na naĉin da je posebno iskazan u obrascu, smatrat će se da nije ponudio popust. Ukoliko ponuĊaĉ 

u Obrascu za ponudu uslovljava popust takva ponuda će se odbaciti kao nedopuštena.  

 

4.3.7. U cijeni ponude se obavezno navodi cijena ponude (bez PDV-a), ponuĊeni popust i na 

kraju cijena ponude sa ukljuĉenim popustom (bez PDV-a). Ukoliko ponuĊaĉ nije PDV obveznik, 

ne prikazuje PDV u obrascu za cijenu ponude, a na mjestu gdje je predviĊen upis pripadajućeg 

iznosa PDV-a, upisuje 0,00. Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uraĉunatim 

popustom. Na kraju se daje vrijednost ugovora (cijena ponude sa ukljuĉenim popustom) + PDV.  

 

4.4. Kriterij za dodjelu ugovora   

4.4.1. Kriterij za dodjelu ugovora je najniţa cijena.  

Ugovor će se dodjeliti ponuĊaĉu na osnovu kriterija najniţa cijena tehniĉki zadovoljavajuće 

ponude. PonuĊaĉi mogu ponuditi samo jednu cijenu. O cijeni se neće pregovarati.  

 

4.4.2. Odbit će se ponude koje nisu u skladu sa opisom predmeta javne nabavke.  
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4.5. Jezik i pismo ponude   

4.5.1. Ponuda se dostavlja na jednom od sluţbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na latiniĉnom ili 

ćirilićnom pismu. Sva ostala dokumentacija uz ponudu mora biti napisana na jednom od 

sluţbenih jezika u Bosni i Hercegovini.  
 

Izuzetno dio propratne dokumentacije (katalozi, brošure, i sl.) moţe biti i na drugom jeziku, ali u 

tom sluĉaju ovi dokumenti trebaju biti prevedeni od strane ponuĊaĉa na jedan od sluţbenih jezika 

u BiH za kljuĉne parametre predmetnih materijala, bez obaveznog prevoda od strane sudskog 

tumaĉa i sudske ovjere. 
 

 

NAPOMENA: Nazivi proizvoĊaĉa proizvoda/materijala, ureĊaja i opreme ne obavezuju 

ponuĊaĉa, već definiraju uporedni kvalitet, tehniĉke i estetske karakteristike proizvoda/ 

materijala, kao i jednaku vrijednost proizvoda/materijala. 

 

Shodno ĉlanu 54. stav (10) Zakona o javnim nabavkama (Sluţbeni glasnik BiH“ broj: 39/14) koji 

glasi: ”Ako se izuzetno objavi poziv za odreĊeni proizvod s dodatkom “ili ekvivalent” ponuĊaĉ 

mora na za to predviĊenim praznim mjestima, prema odgovarajućim stavkama, navesti podatke o 

proizvodu i tipu odgovarajućeg proizvoda koji nudi te, ako se traţi, i ostale podatke koji se 

odnose na taj proizvod. Kriterij mjerodavan za ocjenjivanje ekvivalentnosti navode se u opisu 

predmeta nabavke. Dokaz ekvivalentnosti u smislu ispunjavanja zahtjeva u vezi s predmetnom  

nabavkom duţan je osigurati ponuĊaĉ, u skladu sa zahtjevima definiranim u tenderskoj 

dokumentaciji. Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se 

ponuĊenima ako ponuĊaĉ ne navede nikakve druge proizvode na predviĊenom mjestu.” 
 

PredviĊeno mjesto za navode o „proizvodu“ ili „ekvivalentu“ u ovoj tenderskoj dokumentaciji je  

„Lista materijala“ (Aneks 17) koju je ponuĊaĉ duţan popuniti i dostaviti u ponudi. Kriterij za 

ocjenjivanje ekvivalentnosti ponuĊenog proizvoda su uporedni kvalitet i tehniĉke  

karakteristike proizvoda/ materijala i jednaka vrijednost proizvoda/materijala. 

 

Za pozicije u kojim je naveden decidan proizvoĊaĉ odreĊenog materijala ili opreme, ponuĊaĉu se 

ostavlja mogućnost, u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama da ponudi ekvivalent s tim što je 

ponuĊaĉ duţan u bilo kojoj ponuĊenoj varijanti dostaviti katalog/listu materijala odnosno 

opreme koja se nudi, kojom potvrĊuje uporedni kvalitet. 

4.6.   Period vaţenja ponude  

4.6.1 Ponude moraju vaţiti devedeset (90) dana, raĉunajući od isteka roka za podnošenje 

ponuda. U periodu vaţenja ponude, ugovorni organ ima pravo da traţi od ponuĊaĉa, u pisanoj 

formi, da produţe period vaţenja njihovih ponuda do odreĊenog datuma. PonuĊaĉi mogu odbiti 

takav zahtjev.   

4.6.2. PonuĊaĉ koji pristane produţiti period vaţenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi 

obavijesti ugovorni organ, produţit će period vaţenja ponude. U periodu produţenja vaţenja 

ponude ponuda se ne smije mijenjati.  

4.6.3. Ako ponuĊaĉ ne odgovori na pismeni zahtjev ugovornog organa u vezi produţenja perioda 

vaţenja ponude ili ne pristane produţiti period vaţenja ponude, smatra se da je ponuĊaĉ odbio 

zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda neće razmatrati u daljnjem toku postupka.   

 4.6.4   Ako ponuĊaĉ u ponudi ne navede period njenog vaţenja, smatra se da ponuda vaţi za 

period naznaĉen u TD.  

4.6.5. U sluĉaju da se traţila i garancija za ozbiljnost ponude, ponuĊaĉ koji je dao saglasnost za 

produţenje perioda vaţenja ponude, duţan je obezbjediti i produţenje garancije za ozbiljnost 

ponude.  
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4.7.  Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda  

4.7.1. Ponude se trebaju dostaviti na sljedeću adresu: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari 

Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995, Potoĉari bb, Srebrenica, najkasnije do 

13.09.2021. godine u 11:00 sati.  

Ponude zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vraćaju neotvorene ponuĊaĉima. 

PonuĊaĉi koji ponude dostavljaju poštom preuzimaju rizik ukoliko ponude ne stignu do krajnjeg 

roka utvrĊenog tenderskom dokumentacijom. 

 

4.7.2. Svaka blagovremeno dostavljena ponuda upisuje se u zapisnik o zaprimanju ponuda te 

dobija redni broj prema redoslijedu zaprimanja. Ako je dostavljena izmjena i/ili dopuna ponude, 

ona se upisuje u zapisnik o zaprimanju ponuda te dobija redni broj prema redoslijedu zaprimanja. 

Ponuda se u tom sluĉaju smatra zaprimljenom u trenutku zaprimanja posljednje izmjene i/ili 

dopune ponude. Zapisnik o zaprimanju ponuda je sastavni dio zapisnika o javnom otvaranju 

ponuda. Na omotnici ponude upisuje se datum i vrijeme zaprimanja, te redni broj ponude prema 

redoslijedu zaprimanja, sa prijemnim peĉatom zaprimanja.  

  

4.7.3. Kada ponuĊaĉ neposredno dostavlja ponudu, izmjenu i/ili dopunu ponude, odnosno pisanu 

izjavu o odustajanju od dostavljene ponude ugovorni organ mu je obavezan o tome izdati 

potvrdu. Potvrda sadrţi najmanje podatke o ugovornom organu, ponuĊaĉu, predmetu nabavke ili 

lotovima za koji se odnosi ponuda, izmjena i/ili dopuna ponude, odnosno pisanu izjavu o 

odustajanju od dostavljene ponude te datumu i vremenu zaprimanja.  

  

4.7.4. Ponuda, bez obzira na naĉin dostave, mora biti zaprimljena na adresu ugovornog organa  

naznaĉenu u TD, do datuma i vremena navedenog u obavještenju o nabavci i TD.  

  

4.7.5. Ponuda dostavljena nakon isteka roka za dostavu ponuda ne upisuje se u zapisnik o 

zaprimanju ponuda, ali se evidentira kod ugovornog organa kao zakašnjela ponuda, obiljeţava se 

kao zakašnjela te neotvorena vraća pošiljaocu bez odgode.  

  

4.7.6. Do trenutka javnog otvaranja ponuda nije dopušteno davanje informacija o zaprimljenim 

ponudama.  

 

4.8.  Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda  

  
4.8.1. Javno otvaranje ponuda će se odrţati u Memorijalnom centaru Srebrenica-Potoĉari Spomen 

obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995, Potoĉari bb, Srebrenica, dana 13.09.2021. godine 

u 11:15 sati, u prisustvu ponuĊaĉa koji ţele prisustvovati.  

 

4.8.2. PonuĊaĉi ili njihovi ovlašteni predstavnici, kao i sva druga zainteresovana lica mogu 

prisustvovati otvaranju ponuda. Zapisnik sa otvaranja ponuda, odmah, a najkasnije u roku od tri 

(3) dana će se dostaviti svim ponuĊaĉima koji su u roku dostavili ponude.   

  

4.8.3.    Na javnom otvaranju ponuda prisutnim ponuĊaĉima će se saopštiti sljedeće informacije:  

- naziv ponuĊaĉa;  

- ukupna cijena navedena u ponudi;  

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan;  

- potkriteriji koji se vrednuju u okviru kriterijuma ekonomski najpovoljnija ponuda  

  (ako je kriterijum ekonomski najpovoljnija ponuda).  

4.8.4. Predstavnici ponuĊaĉa moraju imati ovlaštenje za uĉešće u javnom otvaranju ponuda u ime 

ponuĊaĉa, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe, da bi mogli potpisati i preuzeti 
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Zapisnik sa otvaranja ponuda i vršiti druge pravne radnje zastupanja interesa ponuĊaĉa na 

otvaranju ponuda.  

4.9. Nacrt ugovora  

4.9.1. Nacrt ugovora je dat u Aneks 15. ove TD. PonuĊaĉ treba da popuni nacrt ugovora sa 

svojim podacima i detaljima koji su sadrţani u ponudi (tj. cijena i drugi podaci) i ĉini sastavni 

dio ponude, u protivnom ponuda će biti odbijena. 

 

4.9.2. Sve stranice/listove nacrta ugovora treba parafirati osoba ovlaštena za podnošenje ponude 

od strane ponuĊaĉa i na mjestu predviĊenom za potpis, potpisati i otiskom peĉata ovjeriti Nacrt 

Ugovora. Popunjen i na prethodno opisan naĉin parafiran nacrt ugovora ĉini sastavni dio ponude. 

 

 4.10.   Zabrana pregovora   

4.10.1 Sa ponuĊaĉima se neće obavljati nikakvi pregovori u vezi sa ponudama. MeĊutim, 

ugovorni organ moţe od ponuĊaĉa traţiti da pismenim putem pojasne svoje ponude, u 

odreĊenom roku s tim da ne unose bilo kakve promjene u ponudu.  

  

5.     OSTALI PODACI  

5.1. Garancija za ozbiljnost ponude  

 

PonuĊaĉi su obavezni dostaviti originalnu garanciju za ozbiljnost ponude. Bankarska garancija 

za ozbiljnost ponude glasi na ime Memorijalni cenar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje 

i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, Potoĉari bb, 75430 Srebrenica  

 

5.1.1. Da bi uĉestvovali u postupku javne nabavke ponuĊaĉi trebaju dostaviti originalnu garanciju 

za ozbiljnost ponude (u daljem tekstu: garancija za ponudu). Iznos traţene garancije za ponudu je 

2.700,00 KM (slovima: dvijehiljadesedamstotina i 00/100 KM). Garancija za ozbiljnost ponude 

se mora dostaviti u ponudi. Ukoliko uslov za dostavljanje garancije za ozbiljnost ponude ne bude 

ispunjen, ponuda će biti odbaĉena.  

 

          5.1.2. Oblik garancije za ozbiljnost ponude: Garancija za ozbiljnost ponude se dostavlja u 

obliku bezuslovne bankovne garancije izdate od Banke prihvatljive za Ugovorni organ. Obrazac 

bezuslovne bankovne garancije za ozbiljnost ponude je dat u Aneksu 11 ove tenderske 

dokumentacije i ĉini njen sastavni dio. Duţina trajanja garancije je 21 dan nakon isteka 

ponude (vaţnost ponude je 90 dana).  Ugovorni organ će odbiti i neće uzeti u razmatranje 

ponude uz koje ne bude dostavljena garancija za ozbiljnost ponude. U sluĉaju grupe ponuditelja 

garancija za ozbiljnost ponude dostavlja vodeći partner (lider). 
 

5.1.3. Garancija za ozbiljnost ponude dostavlja se u originalu, u zatvorenoj plastiĉnoj foliji (koja 

se npr. na vrhu zatvori naljepnicom na kojoj je stavljen peĉat ponuĊaĉa ili se otvor na foliji 

zatvori jamstvenikom, a na mjesto vezivanja zalijepi naljepnica i otisne peĉat ponuĊaĉa) i 

uvezana u cjelinu ĉini sastavni dio ponude. Garancija ne smije biti ni na koji naĉin oštećena 

(bušenjem i sl.) jer probušena ili oštećena garancija se ne moţe naplatiti. Ukoliko garancija za 

ozbiljnost ponude nije dostavljena na propisan naĉin ugovorni organ je obavezan takvu ponudu 

odbaciti.   
 

        5.1.4. Ako ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, garancija se dostavlja u traţenom iznosu, i    

                      dostavlja  je vodeći partner (lider). 

 

5.1.5. Ugovorni organ postupa sa garancijom za ponudu u skladu sa Pravilnikom o formi 

garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora („Sluţbeni glasnik BiH“ broj 90/14).  
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Obaveze ugovornog organa prema garanciji za ponudu: Ugovorni organ vrši povrat dokumenata 

koja predstavljaju garanciju za ponudu i  po nastupu bilo kojeg od sljedećih sluĉajeva: 

a) odbijanje, ocjena ponude kao neprihvatljive, ili istekom perioda vaţenja ponude, 

b) dodjela i stupanje na snagu ugovora o javnoj nabavci, 

c) poništenje ili okonĉanje postupka javne nabavke prije dodjele, ili stupanja na snagu ugovora o 

javnoj nabavci, ili 

d) povlaĉenje ponude prije isteka odreĊenog roka za dostavljanje ponuda. 

 

Ukoliko nastane neki od sluĉajeva iz prethodnog stava, ugovorni orga  će po prijemu pisanog 

zahtjeva ponuĊaĉu izdati garancija za ponudu (koja je data data u obliku bezuslovne bankovne 

garancije u ponudi ponuĊaĉa) koju ponuĊaĉ moţe preuzeti liĉno ili će ista biti dostavljena poštom 

na adresu ponuĊaĉa. 

 

Ukoliko ponuĊaĉ ospori realizaciju garancije za ponudu, ugovorni organ zadrţava tako 

realizirana sredstva deponiranim na odgovarajućem raĉunu sve do momenta do kojeg ponuĊaĉ ne 

iscrpi sva svoja prava ţalbe u odnosu na odluku ugovornog organa. 

 

5.2. Garancija za uredno izvršenje ugovora  
 

5.2.1. PonuĊaĉ je obavezan dostaviti IZJAVU da će obezbijediti Garanciju za uredno izvršenje 

ugovora u vidu BEZUSLOVNE BANKARSKE GARANCIJE, te ista ne moţe iznositi više od 

10% vrijednosti ugovora. Izjava se dostavlja u originalu i mora biti ovjerena peĉatom i potpisana 

od strane ovlaštene osobe ponuĊaĉa. Navedena izjava se daje u skladu sa obrascem iz Aneksa 12. 

„Izjava o dostavi garancije za uredno izvršenje ugovora“, koji ĉini sastavni dio TD 
 

5.2.2. Izabrani ponuĊaĉ je obavezan u roku od 8 (osam) dana od dana potpisivanja ugovora 

predati bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno izvršenje ugovora na sljedeći naĉin: 
 

1.  Ugovornom organu: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za 

ţrtve genocida iz 1995. godine (finansijer) bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno 

izvršenje ugovora u iznosu 10%  vrijednosti uĉešća Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari 

definisanu u ugovoru,  sa rokom vaţnosti rok izvoĊenja + garantni rok (2 godine) + 30 dana.   

Ova bankarska garancija za uredno izvršenje ugovora treba da glasi na ime 

Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 

1995. godine. (Aneks 13 TD) 
 

5.2.3. Bezuslovna bankarska garancija mora biti izdata od strane banke u formi koja je utvrĊena 

Pravilnikom o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora („Sl. glasnik BiH“, broj 

90/14),  na prvi poziv plativa na iznos od 10% od ukupno izvršene vrijednosti radova, sa rokom 

vaţnosti garancije 30 dana po isteku garantnog roka. 
 

5.2.4. U skladu sa ĉlanom 7. Pravilnika o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje 

ugovora   garancije za uredno izvršenje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti 

ni na koji naĉin oštećena (bušenjem i sl.) jer probušena ili oštećena garancija se ne moţe naplatiti. 

Ukoliko garancija za uredno izvršenje ugovora nije dostavljena na propisan naĉin, shodno 

uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku koji je odredio  Ugovorni organ, zakljuĉeni ugovor 

će se smatrati apsolutno ništavim. 
 

5.2.5. Ukoliko ne nastupi nijedan od sluĉajeva koji bi zahtijevao realizaciju garancije za uredno 

izvršenje ugovora, Ugovorni organ će izvršiti povrat dokumenta, ili sredstava koji predstavljaju 

garanciju za dobro izvršenje posla prema uslovima iz ugovora. 
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5.3.    Podugovaranje  

 

5.3.1. U sluĉaju da ponuĊaĉ u svojoj ponudi naznaĉi da će dio ugovora dati podugovaraĉu, mora 

se izjasniti koji dio (opisno ili procentualno) će dati podugovaraĉu. U ponudi ponuĊaĉ treba 

identifikovati podugovaraĉa, te se mora izjasniti da li će biti direktno plaćanje podugovaraĉu. 
  

5.3.2. Ukoliko u ponudi nije identificiran podugovaraĉ, izabrani ponuĊaĉ je duţan, prije nego 

uvede podugovaraĉa u posao, pismeno zatraţiti od ugovornog organa saglasnost za uvoĊenje 

podugovaraĉa, sa svim podacima vezano za podugovaraĉa.. 
 

 

5.3.3. PonuĊaĉ kojem je dodijeljen ugovor neće sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu 

ugovora bez prethodnog odobrenja ugovornog organa. Ugovorni organ će izvršiti provjeru 

kvalifikacija podugovaraĉa u skladu sa ĉlanom 44. Zakona i obavijestiti dobavljaĉa o svojoj 

odluci najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema obavještenja o podugovaraĉu.  
  

5.3.4. Ukoliko ugovorni organ odbije dati saglasnost za uvoĊenje podugovaraĉa za koje je 

izabrani ponuĊaĉ dostavio zahtjev, duţan je pismeno obrazloţiti razloge zbog kojih nije dao 

saglasnost (npr. po prijemu zahtjeva ugovorni organ je uradio odreĊene provjere i utvrdio da je 

podugovaraĉ duţnik po osnovu PDV-a).   
  

5.3.5. Nakon što ugovorni organ odobri podugovaranje, izabrani ponuĊaĉ je duţan prije poĉetka 

realizacije podugovora dostaviti ugovornom organu podugovor zakljuĉen s podugovaraĉem, kao 

osnov za neposredno plaćanje podugovaraĉu, i koji kao obavezne elemente mora sadrţavati 

sljedeće:   

a) koliĉinu, vrijednost, mjesto i rok pruţanja usluga;   

b) podatke o podugovaraĉu, i to: naziv podugovaraĉa, sjedište, JIB/IDB, broj transakcijskog 

raĉuna i naziv banke kod koje se vodi.   
 

5.3.6. U sluĉaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvršavanje ugovora snosi izabrani 

ponuĊaĉ.  

  

5.3.7 Ukoliko je ponuĊaĉ  fiziĉko lice (uslovi i dokazi) 

 

U sluĉaju da ponudu dostavlja fiziĉko lice u smislu odredbe ĉlana 2. stav (1) taĉka c) Zakona, u 

svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova liĉne sposobnosti duţan je dostaviti slijedeće dokaze: 

a) potvrda nadleţnog opštinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je 

registrovan, 

b) potvrda nadleţne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje i 

zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu), 

c) potvrda nadleţne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fiziĉko lice 

registrovano za samostalnu djelatnost.  

Pored dokaza o liĉnoj sposobnosti, duţan je dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-

finansijske sposobnosti i tehniĉke i profesionalne sposobnosti, koji se traţe u taĉki 13. tenderske 

dokumentacije.  

 

5.4.  Rok za donošenje odluke o rezultatu postupka nabavke  

 

5.4.1. Ugovorni organ će odluku o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa ili odluku o poništenju 

postupka nabavke donijeti u roku koji je odreĊen u TD kao rok vaţenja ponude, a najkasnije u 

roku od sedam dana od dana isteka vaţenja ponude, odnosno u produţenom periodu roka vaţenja 

ponuda, u skladu s ĉlanom 60. stav (2) Zakona.  
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Ugovorni organ je duţan odluku o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa dostaviti svim ponuĊaĉima u 

postupku nabavke u roku od 3 dana, a najkasnije u roku od 7 dana od dana donošenja odluke o 

izboru ili poništenju postupka nabavke elektronskim putem, ili putem pošte, ili neposredno. 

 

5.5.    Rok, naĉin i uslovi plaćanja izabranom ponuĊaĉu  

 

Plaćanje izvoĊaĉu radova će se izvršiti  putem ispostavljenih privremenih  i okonĉane  situacije  

ovjerene od  Nadzornog organa i Ugovornog organa.  

 

Investitor Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida 

iz 1995. godine će izvršiti uplatu za izvedene radove na raĉun IzvoĊaĉa radova u roku od 30 

(trideset) dana od prijema ovjerenih privremenih situacija i okonĉane situacije od strane 

Nadzornog organa i Ugovornog organa, uz predhodno dostavljanjenu bankarsku garanciju za 

dobro izvršenje ugovora u korist investitora Memorijalnog centra Sreberenica - Potoĉari,  u skadu 

sa  ugovorom.  

 5.6. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata  

 

5.6.1. Povjerljive informacije koje su sadrţane u bilo kojoj ponudi, koje se odnose na 

komercijalne, finansijske i tehniĉke informacije ili poslovne tajne ili know how uĉesnika tendera, 

ne smiju se ni pod kojim uslovima otkrivati bilo kom licu koje nije zvaniĉno ukljuĉeno u 

postupak nabavke, odnosno u postupak ocjene ponuda.  

5.6.2.  PonuĊaĉi će u ponudi navesti koji podaci se moraju smatrati povjerljivim, pravni osnov po 

kom se ti podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo će biti povjerljivi.  

5.6.3.  PonuĊaĉi moraju napraviti spisak informacija koje bi se trebale smatrati povjerljivim.   

5.6.4.  Obrazac spiska povjerljivih informacija, koji je sastavni dio ove TD, je Aneks 15.  

5.6.5.  Podaci koji se ni u kojem sluĉaju ne mogu smatrati povjerljivim su:  

a)  ukupne i pojedinaĉne cijene iskazane u ponudi;  

b)  predmet nabavke, odnosno ponuĊena roba, usluga ili rad od koje zavisi poreĊenje sa 

tehniĉkom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehniĉke 

specifikacije;  

c)  dokazi o liĉnoj situaciji ponuĊaĉa  

5.6.6. Ako ponuĊaĉ kao povjerljive oznaĉi podatke koji, prema odredbama prethodnog stava,  ne 

mogu biti proglašeni povjerljivim podacima, oni se neće smatrati povjerljivim.  

5.6.7. Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija u vezi s ispitivanjem, pojašnjenjem ili 

ocjenom ponuda ne smije se otkrivati nijednom uĉesniku u postupku ili trećem licu prije nego što 

se odluka o rezultatu postupka ne saopšti uĉesnicima u postupku.   

5.6.8. Uĉesnici u postupku javne nabavke ni na koji naĉin ne smiju neovlašteno prisvajati, 

koristiti za vlastite potrebe niti proslijediti trećim licima podatke, rješenja ili dokumentaciju 

(informacije, planove, crteţe, nacrte, modele, uzorke, kompjuterske programe i dr.) koji su im 

stavljeni na raspolaganje ili do kojih su došli na bilo koji naĉin u toku postupka javne nabavke.  

 

5.7.     Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traţenje pojašnjenja 

 

5.7.1.Trošak pripreme ponude i podnošenja ponude u cjelini snosi ponuĊaĉ.  

Tenderska dokumentacija se moţe preuzeti na web portalu javnih nabavki BiH: 

www.ejn.gov.ba.Tenderska dokumentacija se moţe preuzeti do 03.09.2021 .godine. 

 

http://www.ejn.gov.ba/
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5.7.2.Ugovorni organ moţe u svako doba, a najkasnije 10 dana prije isteka roka za podnošenje 

ponuda, iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao odgovor na zahtjev privrednog 

subjekta za pojašnjenje, bilo prema nalogu Ureda za razmatranje ţalbi, izmjeniti tendersku 

dokumentaciju. O svim izmjenama tenderske dokumentacije duţan je obavjestiti sve potencijalne 

ponuĊaĉe za koje zna da su preuzeli tendersku dokumentaciju. 

U sluĉaju da je izmjena tenderske dokumentacije takve prirode da će priprema ponude zahtjevati 

dodatno vrijeme, duţan je produţiti rok za prijem ponuda, primjeren nastalim izmjenama, ali ne 

kraći od 7 dana.   

Zainteresirani ponuĊaĉi mogu, u pisanoj formi putem portala “e-Nabavke”, www.ejn.gov.ba s 

obzirom da je tenderska dokumentacija objavljena na navedenom portalu, traţiti od Ugovornog 

organa pojašnjenja tenderske dokumentacije blagovremeno, najkasnije deset dana prije isteka 

roka za podnošenje ponuda. 

Ugovorni organ duţan je odgovoriti u pisanoj formi putem portala “e-Nabavke”, www.ejn.gov.ba, 

a odgovor sa pojašnjenjem će biti dostupan svim ponuĊaĉima koji su preuzeli tendersku 

dokumentaciju sa portala  e-Nabavke”, u roku od tri dana, a najkasnije pet dana prije isteka roka 

za podnošenje ponuda. 

 

5.8.  Sukob interesa / korupcija  

 

5.8.1. U skladu sa ĉlanom 52. stav (2) Zakona svaki ponuĊaĉ duţan je u ponudi dostaviti i 

posebnu pismenu izjavu da nije nudio mito niti uĉestvovao u bilo kakvim radnjama koje za cilj 

imaju korupciju u predmetnoj javnoj nabavci.  

 5.8.2  Ukoliko ponuĊaĉ ne dostavi navedenu izjavu ili je ne dostavi na naĉin traţen TD ponuda 

će biti odbaĉena kao nedopuštena.  

 5.8.3. Obrazac navedene izjave, koji je sastavni dio ove TD, je Aneks 8.  

5.9.  Provjera raĉunske ispravnosti ponude i objašnjenje neprirodno niske cijene  

 

5.9.1. Ugovorni organ je obavezan provjeriti raĉunsku ispravnost ponude u skladu sa odredbama 

Uputstva o naĉinu pripreme modela tendrske dokumentacije i ponuda („Sluţbeni glasnik BiH“, 

broj 90/14). 

5.9.2. U sluĉaju da Ugovorni organ  ima sumnju da se radi o neprirodno niskoj cijeni ponude, ima 

pravo da izvrši provjeru cijenu, u skladu sa odredbama Uputstva o naĉinu pripreme modela 

tendrske dokumentacije i ponuda („Sluţbeni glasnik BiH“, broj 90/14), te zatraţi pismeno 

pojašnjenje ponuĊaĉa u pogledu neprirodno niske cijene ponude. 

Po prijemu obrazloţenja neprirodno niske cijene ponude, odluku će donijeti Ugovorni organ i o 

tome obavjestiti ponuĊaĉa u pismenoj formi.  

U sluĉaju da ponuĊaĉ odbije dati pismeno obrazloţenje ili dostavi obrazloţnje iz kojeg se ne 

moţe utvrditi da će ponuĊaĉ biti u mogućnosti izvsti radove po toj cijeni, takvu ponuda se odbija.  

5.10.     Izmjena i/ili dopuna ponude i odustajanje od ponude  

 

5.10.1. PonuĊaĉ moţe do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude.  

5.10.2. Izmjena i/ili dopuna ponude dostavlja se na isti naĉin kao i osnovna ponuda s obaveznom 

naznakom da se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude. Do isteka roka za prijem ponuda, ponuĊaĉ 

moţe svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to na naĉin  da u posebnoj koverti navede sve podatke 

sadrţane u taĉki 14. TD: 

 

1. NAZIV UGOVORNOG ORGANA:________________________________ 

2. ADRESA UGOVORNOG ORGANA:_______________________________ 

3. PONUDA ZA NABAVKU : ______________________________________ 

http://www.ejn.gov.ba/
http://www.ejn.gov.ba/
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4. Broj nabavke: ______________________________________________ . 

IZMJENA/DOPUNA PONUDE -„NE OTVARAJ“ 

Na zadnjoj strani koverte ponuĊaĉ je duţan da navede slijedeće: 

NAZIV PONUĐAĈA:________________________  i  

ADRESA PONUĐAĈA: _____________________. 

5.10.3. PonuĊaĉ moţe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje 

dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti naĉin kao i ponuda s obaveznom naznakom 

da se radi o odustajanju od ponude. U tom sluĉaju neotvorena ponuda se vraća ponuĊaĉu.  

  

5.10.4. Ponuda se ne moţe mijenjati, dopunjavati, niti povući nakon isteka roka za prijem 

ponuda.   
  

5.11.     Potpisivanje ugovora    

 

5.11.1. Ugovorni organ će obavijestiti izabranog ponuĊaĉa o mjestu i vremenu potpisivanja 

ugovora, i to nakon isteka roka od petnaest (15) dana i dobijenog pozitivnog mišljenja 

Pravobranilaštva BiH na nacrt ugovora, raĉunajući od dana kada su svi ponuĊaĉi obavješteni o 

izboru najpovoljnije ponude, osim u sluĉaju da odluka nije postala konaĉna zbog uloţene ţalbe 

(sluĉaj odgaĊanja nastavka postupka) ili je poništena povodom uloţene ţalbe. Prijedlog ugovora 

će odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije (Aneks 15) pri ĉemu Ugovorni organ 

zadrţava pravo prilagoĊavanja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke. 
 

5.11.2 Ugovor će se zakljuĉiti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvaćene 

ponude i Zakonom o obligacionim odnosima.  
 

5.11.3. Ugovor istovremeno postpisuju izabrani ponuĊaĉ i Ugovorni organ. 
 

5.11.4. Ugovorni organ će dostaviti prijedlog ugovora ponuĊaĉu ĉija je ponuda na rang listi 

odmah iza ponude izabranog ponuĊaĉa u sluĉaju ispunjenja uslova iz ĉlana 72. stav (3) Zakona. 

 

 

5.12.     Pouka o pravnom lijeku  
 

5.12.1. Ţalba se izjavljuje ugovornom organu u pisanoj formi direktno ili preporuĉenom poštom, 

u skladu sa ĉlanom 99. Zakona o javnim nabavkama BiH. Rokovi izjavljivanja ţalbe ugovornom 

organu su definisani u ĉlanu 101. Zakona o javnim nabavkama BiH. Ţalilac je obavezan platiti 

naknadu za pokretanje ţalbenog postupka u skladu sa ĉlanom 108. Zakona o javnim nabavkama 

BiH. 

  

ANEKSI  

 

Obavještenje o nabavci 

ANEKS 1 - Sadrţaj ponude   

ANEKS 2 - Obrazac za  ponudu  

ANEKS 3 - Obrazac za cijenu ponude  

ANEKS 4 -  Specifikacija radova-Predmjer radova 

ANEKS 5 - Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. Zakona   

ANEKS 6 - Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 47. Zakona   

ANEKS 7 - Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 51. Zakona  

ANEKS 8 - Izjava iz ĉlana 52. Zakona  

ANEKS 9 – Izjava o prihvatanju tenderskih uslova 
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ANEKS 10 – Izjava o nepromjenjivosti cijena radova 

ANEKS 11 – Forma garancija za ozbiljnost ponude 

ANEKS  12- Obrazac izjave o dostavi garancije za uredno izvršenje ugovora 

ANEKS 13 – Obrazac garancije za uredno izvršenje ugovora za Memorijalni centar 

ANEKS 14- Obrazac izjave o povjerljivim informacijama 

ANEKS 15- Nacrt ugovora  

ANEKS 16- Izjava o garantnom roku 

ANEKS 17 – Lista materijala i opreme 

 

Tenderska dokumentacija sa Aneksima 1-17 numerisana od prve do poslednje strane.  

Zbirna numeracija predstavljena na upload-ovanoj pdf. verziji predmetne tenderske 

dokumentacije na portalu AJN. 

 

 

 

Za  Ugovorni organ 

          Predsjedavajući Upravnog odbora   

            Ševket Hafizović 

 

                  _____________________ 
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Aneks 1  

OBRAZAC SADRŢAJA PONUDE 

 

(Memorandum ponuđača) 

 

SADRŢAJ PONUDE 

 

Naša ponuda sadrţi dokumenta oznaĉena od 1 do ___, i to: 

 

1. 
 
2. 
 
3. 
 
4. 
 
5. 
 
6. 
 
7. 
 
8. 
 
9. 
 
10. 
 
Itd. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 
 

 

Za PonuĊaĉa: ______________________________  
(ime i prezime, te potpis ovlaštene osobe) 

 

M.P.  
________________________________ 
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Aneks 2 

OBRAZAC ZA PONUDU   

 

Broj nabavke: 01-16-3-1073-2/21 

Broj obavještenja sa Portala JN  _________________ 

Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari  

Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, Srebrenica  

Sjedište: Potoĉari bb, Srebrenica 75 430  

  

PONUĐAĈ:_________________________________   

 

ID broj ponuĊaĉa:____________________________   

 

Adresa ponuĊaĉa: ___________________________  

  

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, upisuju se isti podaci za sve ĉlanove grupe ponuĊaĉa, 

kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponuĊaĉ, a pored naziva ponuĊaĉa koji je predstavnik 

grupe ponuĊaĉa upisuje se i podatak da je to predstavnik grupe ponuĊaĉa. Podugovaraĉ se ne 

smatra ĉlanom grupe ponuĊaĉa u smislu postupka javne nabavke.  

  

KONTAKT OSOBA za predmetnu ponudu  

 

Ime i prezime    

 

Adresa    

 

Telefon    

 

Faks    

 

E-mail    

 

  

 

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, Izjavu ponuĊaĉa popunjava predstavnik grupe 

ponuĊaĉa 
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I Z J A V A   P O N U Đ A Ĉ A 

 

 

U otvorenom postupku javne nabavke, koja je objavljena na portalu javnih nabavki broj: 

_______________________ od ______2021 godine i u “Sluţbenom glasniku BiH” broj: 

______od _______2021. godine u predmetu realizacije izvoĊenje radova „Nabavka i ugradnja 

trafostanice TS-1, 10(20)/0,4 kV;  2x630 kVA“, dostavljamo sljedeću  

 

P O N U D U 

pri ĉemu izjavljujemo: 

 

1. U skladu sa sadrţajem i zahtjevima tenderske dokumentacije broj:. 01-16-3-1073-2 

ovom izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograniĉenja. 

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenederske dokumentacije za predmetne 

radove u skladu sa uslovima, kriterijima i rokovima utvrĊenim u ovoj tenderskoj 

dokumentaciji bez ikakvih rezervi ili ograniĉenja; 

3. Cijena naše ponude  je:  

 

Cijena ponude bez PDV KM 

PonuĊeni popust % 

Cijena ponude sa uraĉunatim popustom KM 

PDV na cijenu ponude (sa uraĉunatim popustom) KM 

Ukupna ponuĊena cijena (sa uraĉunatim popustom i PDV) KM 

 

Uz ponudu dostavljamo i obrazac za cijenu naše ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima 

iz tenderske dokumentacije. U sluĉaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu 

ponude, prihvatamo da je relevantna cijena iz obrasca za cijenu ponude.  

  

4. Ova ponuda vaţi___________________slovima___________________ raĉunajući od  

                                    (broj dana/mjeseci)       

         isteka roka roka za prijem ponuda, tj. do  ____________________godine. 

                                                                    (dan, mjesec, godina)  

U sluĉaju da se pojave razlike po pitanju roka vaţenja ponuda navedenog u brojĉanom pogledu i 

slovima, validan je rok vaţenja ponude navednog slovima. 

 

5. Garancija će se dostaviti  u skladu sa kriterijima iz  tenderske dokumentacije.  

                               

6. Ako naša ponuda bude najuspješnija u ovom postupku javne nabavke obavezujemo se: 

Dostaviti dokaze o kvalifikaciji u pogledu:  

- Liĉne sposobnosti,  

- Ekonomske i finansijske sposobnosti, 

koji su traţeni tendreskom dokumentacijom i u roku koji je utvrĊen, a što potvrĊujemo 

izjavama u ovoj ponudi. 

 

7. Slaţemo se da opcija naše ponude bude 90 dana , raĉunajući od dana utvrĊenog za 

otvaranje ponuda. 
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8. Ispunjavamo sve kvalifikacijske uslove koji su navedeni u TD i ne nalazimo se ni u 

jednoj situaciji navedenoj u TD zbog koje bi bili iskljuĉeni iz uĉešća. Ukoliko naša 

ponuda bude najuspješnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se dostaviti  

              dokaze o kvalificiranosti u roku koji je utvrĊen u TD, a što potvrĊujemo izjavama u ovoj 

ponudi.   

 

9. Slaţemo se da niste obavezni prihvatiti ponudu koja Vam je dostavljena, ako se steknu 

uslovi za prestanak postupka dodjele ugovora propisan odredbama Zakona o javnim 

nabavkama (“Sl. glasnik BiH”, broj 39/14). 

 

 

Ime i prezime osobe koja je ovlaštena da predstavlja ponuĊaĉa: [....…………………………]  

  

Potpis ovlaštene osobe: […………………………………………………………]  

  

Mjesto i datum: […………………………………….………….]  

  

Peĉat preduzeća:  

  

Uz ponudu je dostavljena slijedeća dokumentacija:  

[Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih- dostavljeni u sadrţaju 

ponude –Aneks 1] 
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Aneks 3 

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE- RADOVI 

 

Naziv ponuĊaĉa _______________________________ 

Ponuda broj ___________________ 

 

Red

ni 
broj 

Opis radova iz  predmjera  

ukupnih radova za 

„Nabavka i ugradnja 

trafostanice TS-1, 10(20)/0,4kV;  

2x630 kVA“ 

Koliĉina/obim/opseg 

date u predmjeru 
radova    

Jediniĉna cijena 
u KM  

po  stavki bez 

PDV-a 

 

 

Ukupna cijena u KM 
bez PDV-a  

1. DEMONTAŢNI RADOVI Predmjer  radova    

2. SREDNJE NAPONSKI BLOK Predmjer radova   

3. ENERGETSKI 

TRANSFORMATOR 
Predmjer radova  

 

4. OPREMA ZA POVEZIVANJE 

ENERGETSKOG 

TRANSFORMATORA SA SN 

SKLOPNIM BLOKOM 

Predmjer radova  

 

5. OPREMA ZA POVEZIVANJE 

ENERGETSKOG 

TRANSFORMATORA SA NN 

SKLOPNIM BLOKOM 

Predmjer radova  

 

6. NISKONAPONSKO  

POSTROJENJE (NNP) 
Predmjer radova  

 

7. UZEMLJENJE Predmjer radova   

8. INSTALACIJA U 

TRAFOSTANICI 
Predmjer radova  

 

9. OSTALO Predmjer radova   

                                                               UKUPNA CIJENA bez  PDV-a:  

 
 

                                                                                                POPUST:  

                                       UKUPNA CIJENA sa POPUSTOM bez PDV-a: 

 
 

 

                                                                         

Mjesto i datum:                                                                                             Potpis i peĉat ponuĊaĉa 

 

___________, __________                                                                          ___________________ 

 

 

 
Napomena:  

1. Cijene moraju biti izraţene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena. 

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrţi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti 

ponuĊaĉu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni u 

ovom obrascu. 

3. U sluĉaju razlika izmeĊu jediniĉnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu sa 

jediniĉnim cijenama. 

4. Jediniĉna cijena stavke se ne smatra raĉunskom greškom, odnosno ne moţe se ispravljati. 

5. Ovaj obrazac za cijenu ponude je jedan od mogućih opcija 
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ANEKS 4 

SPECIFIKACIJA RADOVA (PREDMJER RADOVA) 
                                                                                  Za : 

„Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10(20)/0, 4kV;  2x630 kVA“ 
 

TEHNIĈKA SPECIFIKACIJA: 

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

Mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

C1.  TS-1, 10(20)/0,4 kV, 2x630 kVA      

  

ELEKTRO INSTALACIJE JAKE STRUJE  
    

       

 

A. DEMONTAŢNI RADOVI  

    

       

1. Demontaţa postojeće opreme i materijala jake struje 

(Transformator, razvodni ormari, kablovi, rasvjeta i 

druge opreme potrebne za nesmetanu ugradnju 
transformatora i opreme). Demontiranu opremu 

pregledati od strane IzvoĊaĉa i Investitora, saĉiniti 

zapisnik. Oprema koja je moţe iskoristiti zadrţava 

Investitor a oprema koja se ne moţe upotrijebiti odvesti 
na deponiju. U cijenu uraĉunat i odvoz neupotrebljive 

opreme i materijala na deponiju 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
kpl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

   

 UKUPNO DEMONTAŢNI RADOVI      

       
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

Mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

 Isporuka, transport i montaţa sljedeće opreme i 

materijala  
    

B. SREDNJE NAPONSKI BLOK      

1. Srednjenaponski sklopni blok sa aparatima koji su 

plinom SF6 izolirani, potpuno oklopljeni i od 

opasnog napona dodira zaštićeni. Sabirniĉki sistem 

je horizontalne izvedbe što omogućuje vrlo 

jednostavno proširenje. 

Srednjenaponsko 24kV postrojenje se sastoji od 

ćelija prema dostavljenoj jednopolnoj šemi. SN 

postrojenje moţe biti kao: SM6 Schneider, 

UNISEC ABB, Siemens SIMOSEC ili ekvivalent. 

- nazivni napon 24 kV; 50 Hz 

- nazivna struja 630 A 

- podnosiva struja 16 kA/1sec 

- podnosiva udarna struja 40 kA 

- podnosivi atmosferski udarni napon 125 kV 

- podnosivi jednominutni napon industrijske 

frekvencije 50 kV  
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- stepen zaštite ( vrata zatvorena ) IP3X 

- radna temperatura –5 °C do +40 °C 
 

 Blok se sastoji iz ĉetiri vodna polja, jednog mjernog 
polja i dva trafo polja: 

- 4 kpl Kablovsko vodno polje opremljeno sa 

tropolnom rastavnom sklopkom 24 kV, 630 A, 16 

kA, sa noţevima za uzemljenje u iskljuĉenom 
poloţaju uzemljeno sa mehaniĉkom blokadom 

izmedu kontakata rastavne sklopke i zemljospojnika 

te dodatno opremljene sa pomoćnim kontaktima za 
signalizaciju stanja sklopke i noţeva za uzemljenje i 

sa indikatorom kvara za podzemnu srednjenaponsku 

mreţu. Indikator kvara je opremljen sa zasebnom 
indikacijom zemljospoja i kratkog spoja. 

Osjetljivost indikatora je podesiva u opsegu za 

indikaciju pojave zemljospoja (5 - 120 A) i kratkog 

spoja (300 - 1000 A) za napon 20 kV, te relejni  
izlaz za daljinsku signalizaciju, mogućnost 

napajanja 230 V AC/DC (5 - 30) V, višestruku 

mogućnost resetiranja i pomoćno napajanje sa 
litijumskom baterijom sa vremenom ekspolatacije 

od 10 godina. Kablovska (vodna pola ) uraditi u 

potpunosti prema uvjetima nadleţne 

Elektrodistribucije i prema vaţećim standardima. 
- 2 kpl Transformatorsko polje opremljeno sa 

tropoloţajnom rastavnom sklopkom 24 kV, 200 A, 

16 kA, na autopneumatskom principu gašenja luka u 
SF6 gasu ,  komplet sa visokouĉinskim 

visokonaponskim osiguraĉima 80 A, naponskim 

svitkom 230 V, 50 Hz za isklop rastavne sklopke i 
pomoćnim kontaktima za signalizaciju stanja 

sklopke i noţeva za uzemljenje.  

- 1 kpl  Mjerno polje je opremljeno sa tri strujna 

mjerna transformatora za unutrašnju montaţu 24 
kV, Ith 16 kA/1sec., 50 Hz, 2x75/5 A, 5 VA, kl.0.5 

FS5 , tri jednopolno izolovana naponska mjerna 

transformatora za unutrašnju montaţu, 24 kV, 50 
Hz, 10(20)/1.73/ 0.1/1.73/0.1/3, 15 VA, kl.0.5. Na 

otvoreni trokut NMT ugraditi otpornik za prigušenje 

ferorezonancije.  
 

Ponuditi i isporuĉiti  mjerni ormar MO prema 

uvjetima nadleţne elektrodistribucije za mjerenje 

utroška elektriĉne energije sa ugraĊenom slijedećom 
opremom:  

- 1 kom. trofazno trosistemsko multifunkcijsko 

brojilo elektriĉne energije namjenjenim za 
registraciju aktivne snage kl.1, reaktivne snage kl.3 i 

snage u više tarifa sa ugraĊnim tarifnim ureĊajem i 

3kom. osiguraĉa 6A. MO će biti uraĊen u potpunosti 

prema uvjetima nadleţne Elektrodistribucije i 
vaţećih standarda. 

- Kompletan modularni blok mora biti opremljen sa 

provodnim izolatorima za kablovsku vezu bloka, 
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unutrašnjim blokadama za spreĉavanje nepravilnih 
operacija noţevima  za uzemljenje pod 

opterećenjem, sistemom blokiranja za nemogućnost 

pristupa osiguraĉima i kablovskim prikljuĉcima, 

kada odgovarajuće  polje nije uzemljeno i 
nemogućnost ukljuĉenja rastavnih sklopki kada 

kablovski poklopac nije postavljen, svitkom za 

iskljuĉenje i kapacitivnim indikatorma napona na 
kablovskim ćelijama, uklopnom ruĉkom, završnim ( 

boĉnim ) ploĉama. 

- Sve komplet oţićeno prema datoj jednopolnoj šemi 

SN Bloka 
 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

kpl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

2. Poluga za sklapanje  kom 1    

 UKUPNO SREDNJE NAPONSKI BLOK      

 

   

    

R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

 

C. ENERGETSKI TRANSFORMATOR  

    

       

 Isporuka i montaţa:      

1. Trofazni energetski suhi transformator sa 

karakteristikama: 

- 10(20) kV ± 2x2,5% / 0,4kV,  
- 630kVA,k = 6%, 50Hz,  

- spoj Dyn5,  

- preklopivi, klase E1, C1, F2, (iznimno i F1 ili bolje 

klase)  
Sa opremom:  

- natpisnom ploĉicom 

- prikljuĉkom za uzemljenje 
- kukama za dizanje 

- termiĉkom zaštitom sa dvije PTC sonde i 

   relejom Z termiĉke zaštite 
- hlaĊenje AN 

- stepen zaštite IP00 

- ispitni napon 125/50 kV 

- nivo buke 62-70 dB 
- odstojnici za smanjenje buke 

- podloške za smanjenje vibracija i buke (za  

   masu transformatora 2000 – 4000 kg) 
- toĉkovima 

- preklopkom 10 – 20 kV  

- riĉnim pogonom regulacione sklopke   
 

Sve komplet: 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

kpl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

2 

   

 UKUPNO ENERGETSKI TRANSFORMATOR 

  
    

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 
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D. OPREMA ZA POVEZIVANJE ENERGETSKIH 

TRANSFORMATORA SA SN SKLOPNIM 

BLOKOM  

    

 Isporuka i montaţa:      

1. Jednoţilni kabl 12/20 kV, tipa XHE 49-A                      

1x50/16mm
2  

i karakteristika prema BAS IEC 60502 

- 2 

m 

 

150,00 

   

2. Kablovski završetak za unutrašnju montaţu za kabl 

12/20 kV, tipa XHE 49-A 1x50/16mm
2
, za prikljuĉak 

na transformator 

 

kpl 2 

   

3. Kablovska stopica Al/Cu okrugla, 50/12 kom 6    

4. Kompresijska stopica Al/Cu 50/16 za kabl tipa  XHE 

49-A 1x50/16mm
2
, M12. 

 

kom 

 

12 

   

5. Utiĉni kablovski završetak za unutrašnju montaţu za 
kabl tip XHE 49-A 1x50/16 mm

2
 za prikljuĉak na 

provodne izolatore nazivne struje 250 A u 

transformatorskom polju SN bloka. 
 

kpl 

 

 

 

 

2 

   

6. Sitna spojna i montaţna oprema kpl 1    

 UKUPNO OPREMA ZA POVEZIVANJE 

ENERGETSKOG TRANSFORMATORA SA SN 

SKLOPNIM BLOKOM:  

    

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

E. OPREMA ZA POVEZIVANJE ENERGETSKIH 

TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM 

BLOKOM  

    

       

 Isporuka i montaţa:      

1. Niskonaponski kabelski spoj na energetski 
transformator i NN blok sadrţi jednoţilni vod izolovan 

PVC masom, za 105 °C, nazivnog napona 1kV, za kabl 

tipa P/MT 1 x 240mm2  (3 x 2 x (P/MT, 1 x 240mm
2
, 1 

kV) za fazne vodiĉe i (1 x P/MT,  1 x 240mm
2
) za nulti 

vodiĉ i karakteristikama prema BAS IEC 60502 - 1 

m 

 

 

 

 

 

 

350,00 

   

2. Kablovska Cu stopica, cijevna 240/16 sa vijkom M12 x 

60 i maticom kom 
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3. Sitna spojna i montaţna oprema  kopl 1    

       

 UKUPNO OPREMA ZA POVEZIVANJE 

ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN 

SKLOPNIM BLOKOM  

    

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

F. NISKONAPONSKO POSTROJENJE (NNP)      
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 Isporuka i montaţa:      

1. NN postrojenje (NNP1/M, NNP2/M, NNP2/A) - 

slobodnostojeći blok 1250A (630A), 400/231V, 50Hz, 

koji se sastoji iz tri sekcije sabirnica (2x mreţne, 1x 
agregatske). Konstrukcija lima je izraĊena od lima 

debljine 1,5 - 2,5mm, zaštićenog od korozije 

plastificiranjem, oţiĉen, sa potrebnim natpisnim 

plocicama, Fe-Zn šinom za uzemljenje, rednim 
stezaljkama i drugim sitnim pripadajućim materijalom, 

te sljedećom opremom  u svemu prema datoj 

jednopolnoj šemi. Svi kompaktni prekidaĉi moraju 
zadovljiti karakteristiku Icu = Ics. 

Sve komplet oţiĉeno, ispitano i pušteno u rad.  

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

kpl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

   

2. Sitni spojni i montaţni materijal (kablovske obujmice, 

nosaĉi kabla, vezice za kablove i ostala oprema za 

kompletiranje kablovskih spojeva) 

kpl 

 

 

 

1 

   

 UKUPNO NISKONAPONSKO POSTROJENJE 

(NNP)  
    

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

G. UZEMLJENJE      

 Isporuka i montaţa:      

1. Traka Fe/Zn 25x4 mm poloţena na nosaĉima trake na 

zidu objekta na visini 0,3 m od gotovog poda (sabirni 

prsten izjednaĉenja potencijala). Sve komplet sa 

nosaĉima trake. 

m 

 

 

 

 

120,00 

   

2. Bakarna (Cu) šina za izjednaĉenje potencijala 60x10x 

300 mm sa 12 komada rupa 10 mm, zajedno sa vijcima, 
izolatorima, te materijalom za priĉvršćivanje. 

kom 

 

 

 

 

1 

   

3. Izrada spoja traka-traka sa dva vijka M 8x20 mm 

kom 

 

25 

   

4. Cu pletenice 25 mm
2
 duţine 25 cm za premoštenja 

metalnih masa (vrata, prozori i sl). Sve komplet sa 

stopicama i vijcima. kom 

 

 

8 

   

5. Vodiĉ  P/F 16mm
2
 duţine 300 mm sa kabl stopicama 

16 mm
2
 na oba kraja sa vijcima i maticama, za 

premoštenje dijelova kablovskog  regala i ostalih 
metalnih dijelova (izjednaĉenje potencijala). Sve 

komplet. 
kpl 

 

 

 

 

1 

   

6. Ukrsni komad 60x60 mm zaliven bitumenom ili sl.  

kom 

 

2 

   

7. Ispitivanje instalacije sa izdavanjem protokola i atesta  

kpl 

 

1 
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8. Sitni nespecificiran materijal kpl 1    

 UKUPNO UZEMLJENJE      

 

 

 

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

H. INSTALACIJA U TRAFOSTANICI      

       

 Isporuka i montaţa:      

1. 

Perforirani kablovski regali sve komplet sa poklopcima, 

ravnim, kutnim, kriţnim i "T" spojnicama, konzolama i 

svim ostalim potrebnim priborom za montaţu:  

    

- PNK-600 m 26,00    

- PNK-400 m 36,00    

- NK-300 m 20,00    

- NK-200 m 24,00    

2. 
Kablovi za povezivanje mjerne ćelije sa mjernim 

ormarom, povezivanje indikatora kvara, meĊuveze SN - 

NN ćelije, prema slijedećem:  

    

- P00 7x2,5 mm
2
 m 25,00    

- P00-Y 5x1,5 mm
2
 m 80,00    

- P00-Y 3x1,5 mm
2
 m 140,00    

PVC cijev, 20 mm, kruta, u kompletu sa obujmicama, 

spojenicama i razvodnim kutijama 

 

 

m 

 

 

90,00 

   

3. Nadgradna vodotjesna svjetiljka S1 sa EVG 

prigušnicom, fluorescentnim cijevima 2x36W, u zaštiti 
IP65, za montaţu na sajlu, 2x36 W, ili sl. Sve komplet . 

kom 

 

 

 

11 

   

4. Nadgradna vodotjesna svjetiljka S2 sa EVG 

prigušnicom, fluorescentnim cijevima 1x36W, u zaštiti 
IP65, za montaţu na sajlu, ili sl. Sve komplet . 

kom 

 

 

 

4 

   

5. Nadgradna zidna  svjetiljka S3 sa kompaktnim fluo 

ţaruljom 1x11W, sa zaštitnim staklom, zaštita IP65, ili 

sl. Sve komplet. 

kom 

 

 

 

3 

   

6. Zidne/stropne nadgradne panik svjetiljke Sp.1 sa fluo 

cijevima 1x11W, i baterijom autonomije 1 sat, u zaštiti 

IP 54 ili sl. Sve komplet 

kom 

 

 

 

4 

   

7. Instalaciona prekidaĉ, n/ţ 10A,220V: 

  

    

jednopolni kom 1    

serijski kom 2    

izmjeniĉni  kom 4    
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8. Vodootporna utiĉnica predviĊena za n/ţ montaţu sa 
zaštitnim kontaktima:  

    

Monofazna 220V, 16A, bijela (mreţno napajanje)  

kom 

 

5 

   

Monofazna 220V, 16A, crvena (agregatsko napajanje)  

kom 

3    

Trofazna 380V, 16A, bijela (mreţno napajanje)  

kom 

 

2 

   

Trofazna 380V, 16A, crvena (agregatsko napajanje)  

kom 

 

1 

   

9. Izvod rasvjete realizovani kablom  PP00-Y (3-5) x 1,5 

mm
2
. Sve komplet sa razvodnim kutijama. 

m 

 

 

275,00 

   

10. Izvod 220V za monofazne utiĉnice realizovan kablom 

PP00-Y 3x2,5 mm
2
. Sve komplet sa razvodnim 

kutijama. m 

 

 

120,00 

   

11. Izvod 380V za trofazne utiĉnice realizovan kablom 

PP00-Y 5x2,5 mm
2
. m 

 

90,00 

   

12. Ispitivanje instalacije sa izdavanjem protokola i atesta 

kpl 

 

1 

   

13. Sitni nespecificiran materijal kpl 1    

 UKUPNO INSTALACIJE U TS:     

 
R/Br  

OPIS RADA 

Jed. 

mjere 

Koli-

ĉina 

Jediniĉna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena bez 

PDV-a 

Ukupna 

cijena sa 

PDV-om 

I.  OSTALO      

 Isporuka i montaţa:      

1. Dvodjelna obujmica za 20 kV kablove, komplet sa 

nosaĉem kom 

 

6 

   

2. Trodjelna obujmica za 0.4 kV kablove, komplet sa 

nosaĉem 
 

kom 

 

6 

   

3. Nosaĉ trafoa UNP 14, I=2200 mm kom 4    

4. Šina za upozorenje kom 2    

5. Ostali sitni, spojni i montaţni materijal kpl 1    

6. Kompletiranje trafostanice uputstvom za rad u TS, 

kompletom i uputstvom za prvu pomoć, jednopolnom 
šemom TS, natpisnim ploĉicama i upozorenjima na 

vratima TS . kpl 

 

 

 

1 

   

7. Atestirani 20 kV izolacioni tepih širine  1,2 metra 

m 

 

6,00 

   

8. Nabavka, transport i ugradnja aparata za gašenje poţara 

CO2 na el. instalacijama prema vaţećim standardima i 
preporukama.  kom 

 

 

2 

   

9. Isptivanja i mjerenja sa izradom ispitnih protokola: 
- provjera zaštite SN bloka 

- naponska ispitivanja SN kablovske veze 

- ispitivanje otpora izolacije kablova 
- mjerenje otpora rasprostiranja uzemljivaĉa 

 

Sve ukupno 

 

 

kpl 
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1 

10. Puštanje u rad, izdavanje atesta i izrada projekata 

izvedenog stanja u tri primjerka kpl 

 

1 

   

11. Nadzor nad izgradnjom objekta od strane nadleznog 

Elektrodistributivnog preduzeca kpl 

 

1 

   

12. Prikljuĉenje kablovske veze u Trafo stanici izvodi 

nadleţna Elektrodistribucija kpl 

 

1 

   

13. Interni tehnicki prijem od strane nadleznog 

Elektrodistributuvnog preduzeća 
 

kpl 

 

1 

   

14. Sanacija postojećih dvokrilnih vrata na trafoima, dim. 

250x300 cm, izraĊenih od ĉeliĉnih šupljih profila, a 
koja se sastoji u izradi nedostajuĉih dijelova vrata 

(ĉeliĉne ţaluzine),  ĉišćenju vrata od hrĊe, 

anikorozivnoj zaštiti, te mašinskom bojenju  dva puta  

mat lakom  za metal u boji po uzoru na postojeća. Sva 
vrata opremiti potrebnim okovom: baglamama, 

kvakom, usadnom bravom cilindriĉnom sa tri kljuĉa. 

kom 4 

   

15. Sanacija postojećih dvokrilnih vrata sa nadsvjetlom, 

dim. 250x300 +100 cm, izraĊenih od ĉeliĉnih šupljih 

profila, a koja se sastoji u fiksiranju vrata, ĉišćenju 
vrata od hrĊe, anikorozivnoj zaštiti, te mašinskom  

bojenju  dva puta  mat lakom  za metal u boji po uzoru 

na postojeća. Sva vrata opremiti potrebnim okovom: 
baglamama, kvakom, usadnom bravom cilindriĉnom sa 

tri kljuĉa. 

kom 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

   

16. Nabavka materijala, izrada i montaţa nedostajućih 

dvokrilnih vrata sa nadsvjetlom dim. 250x300 +100 cm 
u svemu kao postojeća uraĊena od ĉeliĉnih šupljih 

profila. Vrata antikorozivno zaštićena te mašinski 

bojena dva puta mat lakom za metal u boji po uzoru na 
postojeća. Vrata su opremljena potrebnim okovom:  

baglamama, kvakom, usadnom bravom cilindriĉnom sa 

tri kljuĉa. 

kom 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

   

17.  Predvidjeti svu ostalu opremu za pravilan rad i 

funkcionalnost TS-1 prema vaţećim standardima i 

pravilnicima, kao i sanaciju objekata za siguran rad i 
eksploataciju trafostanice.  

kpl 

 

 

 

 

1 

   

 UKUPNO OSTALO      
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REKAPITULACIJA 

ELEKTROINSTALACIJE JAKE STRUJE 

TS-1  10(20)/0,4kV, 2x630kVA 

 

 

 Ukupna cijena  

bez PDV-a 

 Ukupna cijena sa 

PDV-om 

A. DEMONTAŢNI RADOVI    

B. SREDNJE NAPONSKI BLOK    

C. ENERGETSKI TRANSFORMATOR    

D. OPREMA ZA POVEZIVANJE ENERGETSKOG 

TRANSFORMATORA SA SN SKLOPNIM BLOKOM     
   

E. OPREMA ZA POVEZIVANJE ENERGETSKOG 

TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOM 
   

F. NISKONAPONSKO  POSTROJENJE (NNP)    

G. UZEMLJENJE    

I. INSTALACIJA U TRAFOSTANICI    

J. OSTALO    

      

 UKUPNO ELEKTROINSTALACIJE  TS-1 

10(20)/0,4kV, 2x630kVA 
    

 

 
 

Ukupna cijena bez PDV-a    ___________________________KM 

Dajemo popust na ponuĊenu cijenu   ____________________% 

Cijena nakon popusta, a bez PDV-a iznosi  ______________KM 
Konaĉna cijena sa PDV-om iznosi   ____________________KM 

(slovima:___________________________________________________________KM) 

 

 

 

 

 

 

Za ponuĊaĉa:  

 

Ime i prezime:_________________________ 

 

Potpis: _______________________________ 

 

 

 

M.P.  
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Aneks 5  

 
Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. stav (1) taĉke od a) do d) Zakona o javnim 

nabavkama BiH („Sluţbeni glasnik BiH“, broj 39/14)  

  

Ja, niţe potpisani _______________(Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: __________izdatom 

od ________________, u svojstvu predstavnika privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti 

______________________________________(navesti poloţaj, naziv privrednog društva ili 

obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, ĉije sjedište se nalazi u 

______________ (Grad / općina), na adresi ____________________ (Ulica i broj), kao ponuĊaĉ 

u otvorenom postupku javne nabavke radova „Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 

(20)/0,4kV; 2x630 kVA“, a kojeg provodi ugovorni organ Memorijalni centar Srebrenica-

Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, Srebrenica, za koje je 

objavljeno obavještenje o javnoj nabavci broj:_________________ na  Portalu javnih nabavki i u 

„Sluţbenom glasniku BiH“ broj ___, a u skladu sa ĉlanom 45. st. (1) i (4) pod punom 

materijalnom i kaznenom odgovornošću dajem sljedeću: 

 

I Z J A V U 

 

Da preduzeće  _____________________________________, koje predstavljam: 

                                                               (naziv ponuđača) 

 

a) nije u kriviĉnom postupku osuĊeno pravosnaţnom presudom za kriviĉna djela organizovanog 

kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu sa vaţećim propisima u BiH ili zemlji 

u kojoj je registrovan; 

 

b) nije podsteĉajem ili predmet steĉajnog  postupka, osim u sluĉajevima vaţeće odluke o potvrdi 

steĉajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je obustavljanja  

poslovne djelatnosti, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima 

zemlje u kojoj je registrovana;  

 

c) nije propustila ispuniti obaveze u vezi sa plaćanjem penzionog i invalidskog osiguranja i 

zdravstvenog osiguranja u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima 

zemlje u kojoj je registrovana; 

 

d) nije propustila ispuniti obaveze u vezi plaćanja direktnih i indirektnih poreza, a u skladu sa 

vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je registrovana. 

 

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuĊaĉa da u sluĉaju dodjele ugovora 

dostavi dokumente iz ĉlana 45. stav (2) taĉke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku 

kojeg odredi ugovorni organ shodno ĉlanu 72. stav (3) taĉka a). 

 

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno upotreba 

neistinite sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti 

predstavlja kriviĉno djelo, predviĊeno kriviĉnim zakonima Bosne i Hercegovine, te da davanje 
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netaĉnih podataka u dokumentima kojim se dokazuje liĉna sposobnost iz ĉlana 45. Zakona o 

javnim nabavkama BiH, predstavlja prekršaj za koji su predviĊene novĉane kazne i to za  

 

 

odgovorno lice u pravnom licu u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM i za pravno lice 

(ponuĊaĉa) u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00 KM.  

 

TakoĊer, izjavljujem da sam svjestan da Ugovorni organ, koji provodi predmetni postupak javne 

nabavke, u skladu sa ĉlanom 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, u sluĉaju sumnje 

zadrţava pravo provjere taĉnosti podataka i informacija iznesenih u ovoj izjavi, kod nadleţnih 

organa.  

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

 

 

 

                                                                                                      Izjavu dao: 

 

                                                                                     ____________________________ 

                                                                                    (ime i prezime podnosioca izjave) 

 

 

 

 

 

Potpis i peĉat nadleţnog organa  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 
 

.  
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Aneks 6  
 

Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 47. stav (1) taĉke a), c) i d) Zakona o javnim 

nabavkama („Sluţbeni glasnik BiH“, broj 39/14)  

  

Ja, niţepotpisani _________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj : 

____________________  izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika 

privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti _________________________________ 

(Navesti poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: 

____________________, ĉije sjedište se nalazi u _______________(Grad/općina), na adresi 

____________________ (Ulica i broj), u otvorenom postupku javne nabavke „Nabavka i 

ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 kVA“,  a kojeg provodi ugovorni organ 

Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. 

godine, Srebrenica, za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci broj: 

_________________ na Portalu javnih nabavki i u „Sluţbenom glasniku BiH“  broj   _______, a 

u skladu sa ĉlanom 47. st. (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću dajem  

sljedeću:                  

 

I Z J A V U 

 

Dokumenti ĉije obiĉne kopije dostavlja kandidat/ponuĊaĉ ____________________ u navedenom 

postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ĉlana 47. 

stav (1) taĉke od a) do d) su identiĉni sa originalima.  

 

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuĊaĉa da u sluĉaju dodjele ugovora 

dostavi dokumente iz ĉlana 47. stav (1) taĉke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku 

kojeg odredi ugovorni organ shodno ĉlanu 72. stav (3) taĉka a). 

 

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno upotrebe 

nenistinite sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti 

predstavlja kriviĉno djelo, predviĊeno kriviĉnim zakonima Bosne i Hercegovine, te da davanje 

netaĉnih podataka u dokumentima kojim se dokazuje liĉna sposobnost iz ĉlana 45. Zakona o 

javnim nabavkama BiH, predstavlja prekršaj za koji su predviĊene novĉane kazne i to za 

odgovorno lice u pravnom licu u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM i za pravno lice 

(ponuĊaĉa) u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00 KM. 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

Izjavu dao: 

 

____________________________ 

                                                                                                      (ime i prezime podnosioca izjave) 
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Aneks 7  
 

Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 51. taĉ. c)-f) (Tehniĉka i profesionalna 

sposobnost u postupku nabavke radova) Zakona o javnim nabavkama  

(„Sluţbeni glasnik BiH“, broj 39/14)  
 

 

Ja, niţepotpisani _________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj : _____________  izdatom 

od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti 

_________________________________ (Navesti poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne 

djelatnosti), ID broj: ____________________, ĉije sjedište se nalazi u _______________(Grad/općina), 

na adresi ____________________ (Ulica i broj), u otvorenom postupku javne nabavke „Nabavka i 

ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 kVA“,  a kojeg provodi ugovorni organ 
Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, 

Srebrenica, za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci broj: _________________ na Portalu 

javnih nabavki i u „Sluţbenom glasniku BiH“   broj  ___________.  

a  postupajući po ĉlanu 51. taĉ.c), d), e) i f)  Zakona o javnim nabavkama (“Sl. glasnik BiH”, broj 

39/14)  pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću dajem  sljedeću:                  

   

 

I Z J A V U 

 

c) o angaţiranom tehniĉkom osoblju, a za koje se ne moţe zahtijevati da su  zaposleni kod 

kandidata/ponuĊaĉa; 

d)  o prosjeĉnom godišnjem broju zaposlenih i broju rukovodećeg osoblja u posljednje tri 

godine; 

e)  o tehniĉkoj opremljenosti i mašinama kojima  izvoĊaĉ raspolaţe u svrhu  za izvršenje 

ugovora; 

f)  kandidata/ponuĊaĉa da prihvata preduzimanje mjera za upravljanje zaštitom okoline koje 

će privredni subjekt primjenjivati prilikom izvoĊenja radova. 

Potrebno je zaokruţiti jednu ili više taĉki koje su definisane kao zahtjevi u tenderskoj 

dokumentaciji. 

Navesti precizne podatke vezane za ispunjenje zahtjeva navedenih u tenderskoj dokumentaciji, a 

koji se odnose na profesionalnu i tehniĉku sposobnost ponuĊaĉa. 

________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________ 
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_________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________  

________________________________________________________________________ 

 

 

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno upotreba 

neistinite sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti 

predstavlja kriviĉno djelo, predviĊeno kriviĉnim zakonima Bosne i Hercegovine, te da davanje 

netaĉnih podataka u dokumentima kojim se dokazuje liĉna sposobnost iz ĉlana 45. Zakona o 

javnim nabavkama BiH, predstavlja prekršaj za koji su predviĊene novĉane kazne i to za 

odgovorno lice u pravnom licu u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM i za pravno lice 

(ponuĊaĉa) u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00 KM.  

 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

Izjavu dao: 

 

____________________________ 

                                                                                                      (ime i prezime podnosioca izjave) 
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Aneks 8  

  
IZJAVA IZ ĈLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA  

 

Ja, niţepotpisani _________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj : _____________  

izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog društva ili obrta ili 

srodne djelatnosti _________________________________ (Navesti poloţaj, naziv privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, ĉije sjedište se nalazi u 

_______________(Grad/općina), na adresi ____________________ (Ulica i broj), u otvorenom 

postupku javne nabavke radova „Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 

kVA“,  a kojeg provodi ugovorni organ Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen 

obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, Srebrenica, za koje je objavljeno 

obavještenje o javnoj nabavci broj: _________________ na Portalu javnih nabavki i u 

„Sluţbenom glasniku BiH“ broj  ________, a u skladu sa ĉlanom 52. stav (2) Zakona o javnim 

nabavkama  pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću dajem  sljedeću:                  

 

I Z J A V U 

 

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuĉenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi 

procesa javne nabavke.   

2. Nisam dao, niti obećao dar, ili neku drugu povlasticu sluţbenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu, ukljuĉujući i strano sluţbeno lice ili meĊunarodnog sluţbenika, u cilju 

obavljanja u okviru sluţbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrši, ili se suzdrţava od 

vršenja djela koje treba izvršiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmićivanju sluţbenog 

ili odgovorna lica.  

3. Nisam dao ili obećao dar ili neku drugu povlasticu sluţbenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu ukljuĉujući i strano sluţbeno lice ili meĊunarodnog sluţbenika, u cilju da 

obavi u okviru svoje sluţbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrţava od 

obavljanja radnji, koje ne treba izvršiti.   

4. Nisam bio ukljuĉen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.   

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta 

postupka javne nabavke.   

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kriviĉne odgovornosti predviĊene za kriviĉna djela primanja i 

davanja mita i kriviĉna djela protiv sluţbene i druge odgovornosti i duţnosti utvrĊene u kriviĉnim 

zakonima Bosne i Hercegovine.  

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

                                                                                                                      Izjavu dao: 

                                                                                  M.P. 

____________________________                                        ___________________________ 

                                                                                                 (ime i prezime podnosioca izjave) 

 

 

 

Potpis i peĉat nadleţnog organa: 
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Aneks 9 
 

 

IZAJAVA O PRIHVATANJU TENDERSKIH USLOVA 

 

 

Ja  _____________________________, liĉna karta broj_______________, izdata od strane 

(ime i prezime ovlaštenog lica ponuđača) 

_____________________ u svojstvu ovlaštenog lica ponuĊaĉa ______________________ 

(naziv nadležnog organa)                                                                

_________________________________________________________________________ 

(puni naziv ponuđača) 

 

sa sjedištem u ulici u____________________, broj_______,_________________________,  

                                     (naziv ulice )                                                       (grad općina)                                                                       

ID broj ____________________________, PDV broj ___________________________, 

 

Kao ponuĊaĉ u otvorenom postupku javne nabavke koju provodi ugovorni organ Memorijalni 

centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, 

Srebrenica  za nabavku radova „Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 

kVA“ prema zahtjevu iz tenderske dokumentacije, pod punom materijalnom i kaznenom 

odgovornošću dajem  sljedeću:  

 

I Z J A V U 

 

da su nam poznate sve opće i posebne odredbe iz ove tenderske dokumentacije za predmetnu 

nabavku, da iste prihvaćamo u cijelosti te da ćemo, u sluĉaju da naša ponuda bude prihvaćena 

kao najpovoljnija, predmet nabavke izvršiti u skladu s tim odredbama i za cijenu navedenu u ovoj 

Ponudi. 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

 

 

                                                                                                                 

 

                                                                                                                      Izjavu dao: 

                                                                                                            

                                                    M.P. 

                                                                                        ____________________________ 

                                                                                       (ime i prezime podnosioca izjave) 
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Aneks 10 

 

IZJAVA O NEPROMJENJIVOSTI CIJENE RADOVA 

 

 

Ja  _____________________________, liĉna karta broj_______________, izdata od strane 

(ime i prezime ovlaštenog lica ponuđača) 

_____________________ u svojstvu ovlaštenog lica ponuĊaĉa ______________________ 

(naziv nadležnog organa)                                                                

_________________________________________________________________________ 

(puni naziv ponuđača) 

 

sa sjedištem u ulici u____________________, broj_______,_________________________,  

                                     (naziv ulice )                                                       (grad općina)                                                                       

ID broj ____________________________, PDV broj ___________________________, 

 

Kao ponuĊaĉ u otvorenom postupku javne nabavke koju provodi ugovorni organ Memorijalni 

centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, 

Srebrenica  za nabavku radova „Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 

kVA“ prema zahtjevu iz tenderske dokumentacije, pod punom materijalnom i kaznenom 

odgovornošću dajem  sljedeću:  

 
 

I Z J A V U 

 

Jediniĉne i ukupne cijene sadrţane u Obrascu cijene ponude i Specifikaciji radova-Predmjeru 

radova se neće ni u kojem sluĉaju mijenjati tokom trajanja ugovorenog perioda. 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                 Izjavu dao: 

                                                                  M.P. 

                                                                                            ____________________________ 

                                                                                              (ime i prezime podnosioca izjave) 
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Aneks 11 
FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE 

NAZIV I LOGO BANKE 

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE U POSTUPCIMA JAVNE NABAVKE 

 

Datum:  

Za Ugovorni organ: Memorijalni cenar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za 

ţrtve genocida iz 1995. godine, Potoĉari bb, 75430 Srebrenica  

 

Informisani smo da naš klijent,__________________________________________ [ime i adresa 

ponuđača], od sada pa nadalje oznaĉen kao PONUĐAĈ, uĉestvuje u otvorenom postupku javne 

nabavke za realizaciju  “Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV; 2x630 kVA ” 

za nabavku radova, ĉija je procijenjena vrijednost 270.000,00 KM bez PDV-a. 

Za uĉestovanje u ovom postupku ponuĊaĉ je duţan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u 

iznosu od 1 % procijenjene vrijednosti ugovora, što iznosi 2.700,00 KM (rijeĉima: 

dvijehiljadesedamstotina i 00/100 KM).  

 

U skladu sa naprijed navedenim, ________________________________________ [ime i adresa 

banke], se obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti na naznaĉeni bankovni raĉun, iznos od 

2.700,00 KM (rijeĉima: dvijehiljadesedamstotina i 00/100 KM) [naznačiti brojkama i riječima 

iznos i valutu garancije], u roku od tri (3) radna dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji 

sadrţi Vašu izjavu da je PONUĐAĈ uĉinio jedno od sljedećeg:  

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vaţenja ponuda utvrĊenog u tenderskoj  

dokumentaciji i Obrascu Ponude, ili  

2. ako PonuĊaĉ, koji je obaviješten da je njegova ponuda prihvaćena kao najpovoljnija, a u 

periodu roka vaţenja ponude: 

a) odbije potpisati ugovor, ili propusti potpisati ugovor u utvrĊenom roku,  

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajuću garanciju za uredno izvršenje ugovora,  

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponuĊaĉa.  

 

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u 

potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrĊujući da je Vaš 

originalni zahtjev poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i 

adresiran nakon zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili 

telegrafom na adresu:__________________________________________________________ 

Ova garancija stupa na snagu dana :_________ u ________sati [naznačiti datum i vrijeme roka 

za predaju ponuda]. 

Naša odgovornost prema ovoj garanciji istiĉe dana_________ u ____sati. [ naznačiti datum i 

vrijeme, ova garancija će ostati na snazi do 21 dan ( ukljuĉujući i dvadesetiprvi dan) poslije 

perioda vaţenosti  ponude i svaki zahtjev u vezi iste mora stići u banku ne kasnije od naprijed 

pomenutog roka. 

Poslije isteka naznaĉenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaţeće. Garancija bi trebala 

biti vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se osloboĊenim svake obveze po garanciji.  

Ova garancija  je vaše liĉno i ne moţe se prenositi. 

 

 

Potpis i peĉat 

(BANKA) 
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Aneks 12 
 

Ja  _____________________________, liĉna karta broj_______________, izdata od strane 

(ime i prezime ovlaštenog lica ponuđača) 

_____________________ u svojstvu ovlaštenog lica ponuĊaĉa ______________________ 

(naziv nadležnog organa)                                                                

_________________________________________________________________________ 

(puni naziv ponuđača) 

sa sjedištem u ulici u____________________, broj_______,_________________________,  

                                     (naziv ulice )                                                       (grad općina)                                                                       

ID broj ____________________________, PDV broj ___________________________, 

 

Kao ponuĊaĉ u otvorenom postupku javne nabavke koju provodi ugovorni organ Memorijalni 

centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, 

Srebrenica  za nabavku radova „Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 

kVA“ prema zahtjevu iz tenderske dokumentacije, pod punom materijalnom i kaznenom 

odgovornošću dajem  sljedeću:  

 

I Z J A V U 

Da će ponuĊaĉ _________________________________________________ dostaviti 

BEZUSLOVNU BANKARSKU GARANCIJU kao garanciju za uredno izvršenje ugovora i 

garantnog roka u originalu u roku od 8 (osam) dana od potpisa ugovora na sljedeći naĉin: 
 

1. Ugovornom organu: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za 

ţrtve genocida iz 1995. godine (finansijer) bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno 

izvršenje ugovora u iznosu 10%  vrijednosti ugovora u nabavci koju sprovodi Memorijalni 

centar Srebrenica-Potoĉari (finansijera definisanu u ugovoru,  sa rokom vaţnosti rok izvoĊenja 

+ garantni rok (2 godine) + 30 dana.   Ova bankarska garancija će glasiti na ime Memorijalni 

centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. 

godine.(Aneks 13 TD) 

 

Slaţemo se, da, bezuslovna bankarska garancija mora biti izdata od strane banke i u formi koja je 

utvrĊena Pravilnikom o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora („Sl. glasnik 

BiH“, broj 90/14). Ukoliko Garancija bude na bilo koji naĉin oštećena (bušenjemi sl.) i kao takva 

se neće moći naplatiti, saglasni smo se da se zakljuĉeni ugovor smatra apsolutno ništavim. 

 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

                                                                                                                         Izjavu dao: 

                                                    M.P. 

                                                                                              ____________________________ 

                                                                                              (ime i prezime podnosioca izjave) 
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Aneks 13 
FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRŠENJE UGOVORA 

NAZIV I LOGO BANKE 

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRŠENJE UGOVORA 

Datum:  

Za Ugovorni organ: Memorijalni cenar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za 

ţrtve genocida iz 1995. godine, Potoĉari bb, 75430 Srebrenica  

 

Informisani smo da je naš klijent, _________________________________ [ime i adresa 

najuspješnijeg ponuđača], od sad pa nadalje oznaĉen kao IzvoĊaĉ, Vašom Odlukom o izboru 

najpovoljnijeg ponuĊaĉa, broj:_____________od _____________.  [naznačiti broj i datum 

odluke] odabran da potpiše, a potom i realizira ugovor o javnoj nabavci radova “Nabavka i 

ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV; 2x630 kVA” ĉija je ukupna vrijednost  

________________KM sa PDV-om. 

TakoĊer smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtjevate da se izvršenje ugovora garantira 

u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora u iznosu od _____________ KM sa PDV-om, što iznosi 

_______________KM, (slovima:_______________________________________________) 

[naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije], da bi se osiguralo poštivanje 

ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.  
 

U skladu sa naprijed navedenim, _____________________________(ime i adresa banke), se 

obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti na naznaĉeni bankovni raĉun bilo koju sumu koju 

zahtijevate, s tim što ukupni iznos ne moţe preći ___________(naznačiti u brojkama i slovima 

vrijednost i valutu garancije) u roku od tri radna dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji 

sadrţi Vašu izjavu da ponuĊaĉ/dobavljaĉ ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno 

ispunjava.  
 

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti 

i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrĊujući da je Vaš originalni zahtjev 

poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon 

zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na 

adresu:_____________________________________________________________________ 
 

Ova garancija stupa na snagu ________________ (navesti datum izdavanja garancije)  

Naša odgovornost prema ovoj garanciji istiĉe dana_______________________. (naznačiti datum 

i vrijeme garancije shodno uslovima iz nacrta ugovora).  

 

Poslije isteka naznaĉenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaţeća. Garancija bi trebala 

biti vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se osloboĊenim svake obaveze po garanciji.  

Ova garancija je vaše liĉno i ne moţe se prenositi.  

 

Potpis i peĉat  

(BANKA) 
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Aneks 14 
 

 

 

Naziv izvoĊaĉa ______________________  

Ponuda br. __________________________  

  

  

POVJERLJIVE INFORMACIJE  

  

Informacija koja je povjerljiva  

Brojevi 
stranica s tim  

informacijama 

u ponudi   

Razlozi za 

povjerljivost tih 

informacija  

Vremenski period u 
kojem će te  

informacije biti 

povjerljive  

  

  

      

  

  

      

  

  

      

 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                              Izjavu dao: 

                                                                                 M.P. 

                                                                                              ____________________________ 

                                                                                              (ime i prezime podnosioca izjave) 
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Aneks 15 
 

N A C R T    U G O V O R A 

o izvoĊenju radova 

 

Zakljuĉen dana ______________ godine izmeĊu: 

 

Ugovorne strane: 
 

1. MEMORIJALNI CENTAR SREBRENICA –POTOĈARI SPOMEN OBILJEŢJE I 

MEZARJE ZA ŢRTVE GENOCIDA IZ 1995.GODINE, Potoĉari bb, 75430 Srebrenica, koga 

zastupa predsjedavajući Upravnog odbora, Ševket Hafizović (u daljem tekstu: Ugovorni organ) 

 

2.IZVOĐAĈA:__________________________________,ul.__________________,ID 

broj______________________, koga zastupa direktor _____________________________,  (u 

daljem tekstu: IzvoĊaĉ) 

 

Ĉlan 1. 

 

Predmet Ugovora je izvoĊenje radova na: „Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 

(20)/0,4kV;  2x630 kVA“ u Memorijalnom centru Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i 

mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, a prema priloţenom predmjeru  i  predraĉunu  koji  je  

sastavni dio Ugovora. 
 

Ugovorni organ, pošto je u Otvorenom postupku javne nabavke za koje je objavljeno 

obavještenje o javnoj nabavci broj: __________ od ______.2021. godine na portalu javnih 

nabavki,i obavještenje o javnoj nabavci objavljeno u “Sl. glasniku BiH” broj: _______ ,prihvatio 

ponudu PonuĊaĉa br. ________ od ________2021. godine  i Odlukom br. _______ od 

_____2021. godine dodijelio mu Ugovor i IzvoĊaĉ, pošto se upoznao sa pravima i obavezama 

koje ima, usaglasili su se: 
 

1. IzvoĊaĉ će izvršiti sve ugovorene obaveze kako je to odreĊeno tenderskom dokumentacijom i 

ostalim dokumentima koje ĉine sastavni dio ovog Ugovora. 

2. IzvoĊaĉ se obavezuje da odrţava kontinuitet i dinamiku izvršenja svojih obaveza, kako bi se 

radovi i ostale usluge završili u roku navedenom ovim Ugovorom. 

3. Ugovorni organ se obavezuje da će IzvoĊaĉu platiti izvršene radova i usluge koji su predmet 

ovog Ugovora na vrijeme i na naĉin propisan ovimUgovorom. 

4. Ugovorni organ se obavezuje da vrati IzvoĊaĉu Garanciju uz ponudu na naĉin propisan ovim 

Ugovorom. 

5. IzvoĊaĉ radova u svrhu izvršenja zakljuĉenog Ugovora nema pravo zaposliti lica iz ĉlana 72., 

stav (6). Zakona o javnim nabavkama BiH, do isteka roka od 6 mjeseci od dana zakljuĉivanja 

Ugovora. 

 

Ĉlan 2. 
 

Vrijednost radova koji su predmet ovog Ugovora iznosi:          __________________ KM 

 

PDV 17%                                                                                  ___________________ KM 
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UKUPNO:                                                                                 ____________________ KM 

 

(slovima: __________________________________ i _______/100KM) 

U cijenu su ukalkulisane carine, takse i ostale daţbine. 

 

Sredstva za realizaciju ovog ugovora obezbijedio je Ugovorni organ: Memorijalni centar 

Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje  za ţrtve genocida iz 1995.godine iz Programa 

posebnih namjena do ukupnog ugovorenog iznosa __________________________ sa PDV-om. 

 

Ĉlan 3. 
 

Izvodjaĉ se obavezuje da će radove  završiti u roku od devedeset (90) dana od dana potpisivanja 

ugovora i  uvoĊenja  u posao od strane Nadzornog organa. 

IzvoĊaĉ raova ima obavezu obezbjeĊenja mjesta izvoĊenja radova (oznake zabrane pristupa 

neovlaštenim licima) tokom cijelog perioda realizacije ovog ugovora do primopredaje radova. 

ObezbjeĊenje mjesta izvoĊenja radova neće se posebno obraĉunavati i potrebno ga je ugraditi 

kroz jediniĉne cijene radova.   

 

 

Ĉlan 4. 
 

Plaćanje izvoĊaĉu radova će se izvršiti  putem ispostavljenih privremenih  i okonĉane  situacije  

ovjerene od  Nadzornog organa i Ugovornog organa.  

Ugovorni organ Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve 

genocida iz 1995. godine će izvršiti uplatu za izvedene radove na raĉun IzvoĊaĉa radova u roku 

od 30 (trideset) dana od prijema ovjerenih privremenih situacija i okonĉane situacije od strane 

Nadzornog organa i Ugovornog organa, kao i retencije u iznosu od 10%, uz predhodno 

dostavljenu bankarsku garanciju za dobro izvršenje ugovora u korist finansijera Memorijalnog 

centra Sreberenica-Potoĉari,  u skladu sa  ovim ugovorom.  
 
 

Plaćanje se vrši na raĉun IzvoĊaĉa broj: ___________________kod _________________ 

(banka), a na naĉin kako je regulisano u „Posebnim ugovornim uslovima“ , taĉka 6., stav 6.1., 

koji su sastavni dio ovog Ugovora.  

Ĉlan 5. 
 

IzvoĊaĉ  je obavezan u roku od 8 (osam) dana od dana potpisivanja ugovora predati bezuslovnu 

bankarsku garanciju za uredno izvršenje ugovora na sljedeći naĉin: 

 

Ugovornom organu: Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve 

genocida iz 1995. godine bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno izvršenje ugovora u iznosu 

10%  vrijednosti ugovora, definisanu u ugovoru,  sa rokom vaţnosti rok izvoĊenja + garantni rok 

(2 godine) + 30 dana.   Ova bankarska garancija za uredno izvršenje ugovora treba da glasi 

na ime Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve 

genocida iz 1995. godine. (Aneks 13 TD) 

Forma garancije za dobro izvršenje ugovora sastavni je dio ovog Ugovora. U sluĉaju da izvoĊaĉ 

ne dostavi garanciju za uredno izvršenje ugovora i garantni rok, zakljuĉeni ugovor se smatra 

apsulutno ništavnim.  

 

Ĉlan 6. 

 Sastavni dio Ugovora ĉine sljedeći dokumenti: 
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- Ugovorni uslovi (Opći i Posebni), 

- Predmjer i predraĉun  radova sa Tehniĉkim opisom, 

- Lista materijala  

- Prihvaćena ponuda br _________od _________2021.godine 

- Liste podataka o izvoĊaĉu, 

- Forma garancije za dobro izvršenje Ugovora i garantni rok 

-  

Ĉlan 7. 
 

U sluĉaju nesuglasnosti navedenih dokumenata pri tumaĉenju ovog Ugovora, odredbe Posebnih 

ugovornih uslova imaju prvenstveno nad Opštim ugovornim uslovima, a po tehniĉkim pitanjima 

prvenstveno imaju Posebni tehniĉki uslovi nad Opštim tehniĉkim pitanjima. 

 

Ĉlan 8. 

 

Za izvršavanja ugovornih prava i obaveza ugovornih strana primjenjivat će se odredbe Zakona o 

obligacionim odnosima. 

Ĉlan 9. 
 

Ugovor je zakljuĉen kada ga potpišu sva lica koja se njime obavezuju. 

 

Ĉlan 10. 
 

Sve sporove koji bi proistekli iz izvršenja ovog Ugovora rješavaće Sud BiH u Sarajevu. 

 

Ĉlan 11. 
 

Ovaj Ugovor je saĉinjen u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od ĉega svaka ugovorna strana 

zadrţava po 3 (tri) primjerka.   

 

 

UGOVORNI ORGAN: 

 

Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari                    

Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve                                    

genocida iz 1995. godine 

 

Predsjedavajući Upravnog odbora                                                 

  

___________________________                                              

       Šefket Hafizović                                                                   

 

Br.ugovora:______________                                                      

Srebrenica,________ 2021.god.                                                      

 

IZVOĐAĈ: 

________________________________ 

 

Direktor:                                         

__________________ 

Br. Ugovora: ______________ 

Srebrenica, _____________2021.god. 



54 

 

 

OPĆI UGOVORNI USLOVI 

I. DEFINICIJE 

1.1.Termini koji su definirani u posebnim uslovima ugovora nisu definirani u Opštim ugovornim 

uslovima ali zadrţavaju svoja definirana znaĉenja. 

 

Raspored aktivnosti znaĉi kompletan raspored sa cijenama kao dio ponude. 

Troškovnik znaĉi kompletan troškovnik sa jediniĉnim cijenama bez PDV, kao dio ponude. 

Sluĉajevi za kompenzaciju su oni definirani u klauzuli 20. 

Datum okonĉanja je datum okonĉanja radova kako ga potvrĊuje Ugovorni organ, u skladu sa 

podklauzulom 24. 

Ugovor je ugovor izmeĊu Ugovornog organa  i IzvoĊaĉa da se izvrše i kompletiraju radovi. Ime i 

identifikacijski broj ugovora je dat u ugovoru. 

Dobavljaĉ, IzvoĊaĉ, pruţaoc usluga je pravno lice ĉiju je ponudu za izvedbu radova prihvatio 

Ugovorni organ. 

IzvoĊaĉeva ponuda je kompletirani dokument ponude koji IzvoĊaĉ predaje Ugovorni organ. 

Cijena ugovora je cijena navedena u “Odluci o dodjeli Ugovora” i dalje prilagoĊavana u skladu 

sa odredbama ugovora. 

“Naknadni radovi” su oni radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuţni za ispunjenje ugovora, a 

Ugovorni organ zahtijeva da se izvedu. 

“NepredviĊen iradovi” su oni radovi koji nisu obuhvaćeni ugovorom, a koji se moraju izvesti. 

Dani su kalendarski dani. 

Mjeseci su kalendarski mjeseci. 

Greška je bilo koji dio radova koji nije okonĉan u skladu sa ugovorom. 

Ugovorni organ, kako je naznaĉeno u Ugovoru, je strana koja zapošljava IzvoĊaĉa kako bi isti 

obavio posao.  

Menadţer projekta je lice imenovano posebnim aktom Ugovornog organa.  

Nadzorni organ je lice imenovano posebnim aktom Ugovornog organa. 

Sredstva za rad su IzvoĊaĉeva mašinerija, vozila i druga sredstva privremeno dovezena na 

gradilište za potrebe izvoĊenja radova. 

Poĉetak radova je dat u Ugovoru. To je zadnji dan kada će izvoĊaĉ poĉeti radove. Isti se ne 

mora poklapati sa bilo kojim datumom uvoĊenja u posjed. 

Poĉetna cijena ugovora je cijena Ugovora iz “Odluke o dodjeli Ugovora” Ugovornog organa. 

Rok završetka je datum na koji po zahtjevu IzvoĊaĉ mora završiti radove. Taj datum je naznaĉen 

u Ugovoru. Isti moţe biti revidiran samo od strane Ugovornog organa produţivši ga ili ubrzavši.  

Materijali su sve zalihe, ukljuĉujući potrošne koje će izvoĊaĉ koristiti za inkorporaciju u 

radovima. 

Gradilište je zona odreĊena za korištenje u toku izvoĊenja radova. 

Specifikacija oznaĉava Specifikaciju poslova ukljuĉenih u Ugovor i svaku modifikaciju ili 

dodatak koje napravi Ugovorni organ. 

PodizvoĊaĉ je osoba ili udruţeno tijelo koje ima ugovor sa IzvoĊaĉem da izvede dio poslova iz 

ugovora, što ukljuĉuje i rad na gradilištu. 

Privremeni radovi su radovi odreĊeni, izvedeni, instalirani i uklonjeni od strane IzvoĊaĉa koji 

su potrebni za izvedbu i instalaciju radova. 

Varijacija je instrukcija koju daje Ugovorni organ koja mijenja izvorne radne zahtjeve. 

Radovi su ono što Ugovor traţi od IzvoĊaĉa da izgradi, instalira i preda Ugovornom organu, 

kako je definirano u ugovoru. 

1.2. Ovo će biti “Ugovor sa jediniĉnim cijenama baziran na troškovniku sa cijenama”  

 

2. JEZIK I ZAKON 
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2.1. Jezik ugovora su zvaniĉni jezici BiH, a Zakon Ugovora je Zakon koji vaţi na teritoriji na 

kojoj se radovi izvode. 

 

3. KOMUNIKACIJE 

3.1. Komunikacija izmeĊu strana koja se tiĉu uslova bit će efektivna samo u pisanom obliku. 

4. PODUGOVARANJE I DRUGI  IZVOĐAĈI 

4.1    IzvoĊaĉ moţe vršiti podugovaranje u skladu sa datom Izjavom o podugovaranju iz njegove 

Ponude, a koja predstavlja sastavni i obavezujući dio Ugovora. 

4.2.  IzvoĊaĉ moţe podugovarati sa odobrenjem Ugovornog organa, ali ne moţe dodijeliti ugovor 

bez pismenog odobrenja Ugovornog organa. Podugovaranje neće izmijeniti IzvoĊaĉeve 

obaveze. IzvoĊaĉ će suraĊivati i dijeliti gradilište sa drugim IzvoĊaĉem, javnim vlastima, 

javnim sluţbama i Ugovornim organom. 

5. OSOBLJE 

5.1. IzvoĊaĉ će zaposliti kljuĉno osoblje imenovano u Rasporedu kljuĉnog osoblja, na koji mora 

pribaviti saglasnost Nadzornog organa. Nadzorni organ će odobriti bilo koju predloţenu 

zamjenu kljuĉnog osoblja samo ako su njihove releventne kvalifikacije i sposobnosti 

suštinski jednake ili bolje od onih koje posjeduje osoblje navedeno u Rasporedu. 

5.2. Ako nadzorni organ traţi od IzvoĊaĉa da ukloni osobu koja je ĉlan IzvoĊaĉevog osoblja ili 

radne snage, IzvoĊaĉ je duţan postupiti po njegovom zahtjevu. 

6. IZVOĐAĈEVI RIZICI 

6.1. Od datuma poĉetka radova do izdavanja Potvrde o korekciji defekata, rizici osobnih 

povreda, smrti i gubitka ili oštećenja na imovini (ukljuĉujući, ali ne ograniĉavajući se na, 

Radove, Postrojenja, Materijale i Opremu) su rizik IzvoĊaĉa. 

7. OSIGURANJE I ODŠTETA 

7.1. IzvoĊaĉ je duţan da prije poĉetka radova o svom trošku izvrši osiguranje, za vrijeme od 

datuma poĉetka radova pa do kraja garantnog perioda, za sljedeće sluĉajeve koji spadaju u 

IzvoĊaĉeve rizike: 

 a) Gubitak ili oštećenje na radovima, postrojenjima i materijalima. 

 b) Gubitak ili oštećenje na sredstvima rada. 

 c) Gubitak ili oštećenje na imovini (osim na radovima, postrojenjima, materijalima i 

opremi) u vezi sa ugovorom. 

7.2. Osobna povreda ili smrt. 

7.3. Police osiguranja moraju biti vinkulirane u korist Ugovornog organa i dostavljene od strane 

IzvoĊaĉa Nadzornom organu projekta na uvid i odobrenje u roku od 15 dana od dana od 

dana zakljuĉivanja Ugovora. Ako IzvoĊaĉ ne podnese traţene police i potvrde u 

navedenom roku Ugovorni organ moţe po sopstvenom nahoĊenju odluĉiti, da produţi 

period za predaju potvrda o osiguranju. 

7.4. IzvoĊaĉ je odgovoran i za štete nanesene trećim licima, koje nastanu u svezi sa izvršenjem 

Ugovora. Ukoliko iz ovog osnova nastanu štete za Ugovornog organa IzvoĊaĉ je duţan 

Ugovornom organu štetu nadoknaditi. 

7.5. Ukoliko IzvoĊaĉ propusti da izvrši osiguranje suglasno taĉki 7.1. ovih Uslova duţan je, bez 

obzira na odredbe taĉke 7.2. ovih Uslova, Ugovornom organu nadoknaditi priĉinjenu štetu 

koja je nastupila kao posljedica zbog neizvršenog osiguranja od strane IzvoĊaĉa. 

8. OBIM RADOVA 

8.1. IzvoĊaĉ će izvesti i instalirati radove u skladu sa specifikacijama. 

8.2. IzvoĊaĉ je obavezan prije poĉetka izvoĊenja radova predoĉiti tehniĉke karakteristike 

materijala koji se ugraĊuju. 

8.3.  IzvoĊaĉ ne moţe pristupiti nabavci materijala koji se ugraĊuje prije nego što dobije pismenu 

saglasnost Ugovornog organa na predloţeni materijal. 

9. ROKOVI IZVRŠENJA RADOVA 
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9.1. IzvoĊaĉ moţe poĉeti sa izvršenjem radova na Datum poĉetka i izvesti će radove u skladu sa 

dinamiĉkim planom koji je izradio IzvoĊaĉ, a prihvatio Nadzorni organ. 

10. SIGURNOST 

10.1. IzvoĊaĉ će biti odgovoran za sigurnost svih aktivnosti na gradilištu. 

11. PRODUŢENJE ROKA ZAVRŠETKA RADOVA 

11.1. Nadzorni organ će produţiti datum okonĉanja ako se pojave sluĉajevi za kompenzaciju ili 

je naloţena varijacija koja onemogućava da okonĉanje bude postignuto do Zacrtanog 

datuma okonĉanja, bez da IzvoĊaĉ preuzme korake da ubrza preostali posao, što će 

IzvoĊaĉu nametnuti dodatne troškove. 

 

12. ODLAGANJA KOJA NALAŢE NADZORNI ORGAN 

12.1. Nadzorni organ moţe izdati nalog IzvoĊaĉu da odloţi poĉetak ili nastavak aktivnosti u 

okviru radova. Odlaganja ili prekidi radova od strane nadzornog organa koji podiţu  

IzvoĊaĉeve troškove biće razlog za odgovarajuće prilagodbe od strane Ugovornog organa. 

13. RANO UPOZORENJE 

13.1. IzvoĊaĉ će informirati Nadzornog organa, što ranije moţe, o specifiĉnim mogućim 

budućim dogaĊanjima ili okolnostima koja bi mogla nazadno djelovati na kvalitet posla, 

podići cijenu ugovora ili odloţiti izvršenje radova. Nadzorni organ moţe traţiti od IzvoĊaĉa 

da dostavi procjenu efekata koje će budući dogaĊaji ili okolnosti imati na cijenu ugovora i 

datum okonĉanja. Procjenu će dati IzvoĊaĉ u što kraćem razumnom roku. 

13.2. IzvoĊaĉ će suraĊivati sa nadzornim organom u saĉinjavanju i ocjeni prijedloga o tome kako 

efekat takvog dogaĊanja ili okolnosti moţe biti izbjegnut ili smanjen od strane bilo kojeg 

ko uĉestvuje u radu, te u davanju bilo kakve rezultirajuće instrukcije Nadzornog organa. 

14. ISPRAVLJANJE GREŠAKA 

14.1. Nadzorni organ će izvijestiti IzvoĊaĉa o svim greškama prije kraja Perioda odgovornosti za 

greške. Period odgovornosti za greške će biti produţen sve dok greške ostaju neispravljene. 

14.2. Svaki put kad je izvješteno o grešci, IzvoĊaĉ će ispraviti pomenutu grešku u roku koji je 

preciziran u izvještaju Nadzornog organa. 

15. NEISPRAVLJENE GREŠKE 

15.1. Ako IzvoĊaĉ nije ispravio grešku u roku preciziranom u izvještaju Nadzornog organa, 

Nadzorni organ će procjeniti trošak ispravljanja greške i IzvoĊaĉ će platiti ovaj iznos, ili će 

Ugovorni organ naknaditi ovaj iznos tako što će ga odbiti od iznosa koji sljeduje IzvoĊaĉa. 

16. TROŠKOVNICI 

16.1. Troškovnik će sadrţavati artikle za izgradnju, instalaciju, testiranje i naruĉeni posao koji 

treba obaviti IzvoĊaĉ. 

16.2. Troškovnik se koristi za izraĉunavanje cijene ugovora. IzvoĊaĉ je plaćen za koliĉinu 

uraĊenog posla u omjeru datom u troškovniku za svaki artikal. 

17. IZMJENE U KOLIĈINI 

17.1. IzvoĊaĉ je obavezan da izvede sve razlike u koliĉinama, koja su neophodne. Plaćanje 

razlika u koliĉinama biti će po jediniĉnim cijenama iz ugovora. 

18. SITUACIJE O ISPLATI 

18.1. IzvoĊaĉ će dostaviti Nadzornom organu mjeseĉne situacije o izvršenoj vrijednosti 

obavljenog posla. Situacija treba da sadrţi kumulativnu vrijednost izvršenih radova, s tim 

da se iskaţe posebna vrijednost predhodno ovjerenih radova, avansa i zadrţanih suma. 

18.2. Nadzorni organ će provjeriti IzvoĊaĉev obavljeni posao i potvrditi sumu koju treba platit i 

IzvoĊaĉu. 

18.3. Vrijednost obavljenog posla će biti determinirana od strane nadzornog organa. 

18.4. Vrijednost obavljenog posla će ukljuĉiti procjenu Varijacija i sluĉajeva za kompenzaciju. 

19. ISPLATE 
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19.1. Plaćanja će se prilagoĊavati odbijanjima za avansnu isplatu. Ugovorni organ (Finansijer) će 

platiti IzvoĊaĉu na osnovu situacija ovjerenih od strane nadzornog organa, u roku od 15 

dana od datuma ovjere svake  situacije. 

19.2. Dijelovi radova za koje nisu uneseni omjeri i cijene neće biti plaćeni od strane Ugovornog 

organa i smatraće se pokrivenim kroz ostale omjere i cijene u ugovoru. 

20. SLUĈAJEVI ZA KOMPENZACIJU 

20.1. Sluĉajevi za kompenzaciju su slijedeći: 

 a) Ugovorni organ ne dozvoljava pristup dijelu gradilišta do datuma preuzimanja gradilišta 

navedenog u ugovoru, 

 b) Nadzorni organ nalaţe odlaganje ili ne izdaje nacrte, specifikacije ili instrukcije potrebne 

za izvedbu radova na vrijeme, 

 c) Nadzorni organ instruira IzvoĊaĉa da izloţi ili da izvede testove na obavljenom poslu, za 

koji se poslije utvrdi da nema greške. 

 d) Drugi IzvoĊaĉi, javne vlasti, infrastrukture ili Ugovornoi organ prouzrokuju odlaganje ili 

dodatni trošak za IzvoĊaĉa. 

 e) Avans je odloţen. 

 f) Nadzorni organ nerazumno odlaţe izdavanje Potvrde o okonĉanju. 

 Ako doĊe do neĉeg takvog, Cijena Ugovora će biti adekvatno korigovana. 

21. PLAĆANJE UNAPRIJED 

21.1. Ugovorni organ će unaprijed platiti IzvoĊaĉu  0% od  sume obezbjeĊenih sredstava  , 

nakon uvoĊenja u posao uz prethodnu dostavu IzvoĊaĉeve bezuvjetne, neopozive i na prvi 

poziv plative bankovne avansne garancije na obrazcu i od banke prihvatljive za Ugovornog 

organa u iznosima i valutama jednakim onima u isplati unaprijed. Garancija će ostati 

efektivna sve dok se avans ne naplati, ali će suma na garanciji biti progresivno reducirana 

za iznose koje plaća IzvoĊaĉ. Neće se raĉunati kamata na isplate unaprijed. 

21.2. IzvoĊaĉ će koristiti avans samo da bi platio opremu, mašineriju, materijale i troškove 

mobilizacije potrebne iskljuĉivo za sprovedbu ugovora. 

21.3. Avans će se otplatiti odbijajući proporcionalne sume od isplate koje bi inaĉe bile plaćene 

IzvoĊaĉu, i treba biti nadoknaĊen u roku do okonĉanja. 

22. NAKNADNI RADOVI 

22.1. Ako je primjenjivo, omjeri naknadnih radova u IzvoĊaĉevoj ponudi će se koristiti za male 

dodatne radove samo kad nadzorni organ da pismene instrukcije unaprijed da se za dodatne 

poslove plati na taj naĉin. 

23. TROŠAK OPRAVAKA 

23.1. Gubitak ili šteta na radovima ili materijalima koji će ići u radove izmeĊu datuma poĉetka i 

završetka, korekcija grešaka bit će nadoknaĊeni od strane IzvoĊaĉa na IzvoĊaĉev trošak ako 

gubici ili štete proizlaze iz IzvoĊaĉevih akcija. 

24. OKONĈANJE I PREDAJA 

24.1. IzvoĊaĉ će traţiti od nadzornog organa da izda potvrdu o okonĉanju radova i nadzorni 

organ će izdati takvu potvrdu kad on utvrdi da je posao okonĉan na zadovoljavajući naĉin. 

IzvoĊaĉ je obavezan da odrţava objekat do dobivanja upotrebne dozvole. Ugovorni organ 

će preuzeti gradilište i radove u roku od sedam dana od izdavanja upotrebne dozvole. 

25. KONAĈNI OBRAĈUN 

25.1. Ugovorni organ i IzvoĊaĉ su obavezni da u roku od 60 dana izvrše konaĉan obraĉun 

radova. 

26. RASKID UGOVORA 

26.1. Ugovorni organ ili IzvoĊaĉ mogu raskinuti ugovor ako druga strana prouzrokuje 

fundamentalno kršenje ugovora. Ugovor se smatra raskinutim danom dostavljanja pismene 

obavijesti o raskidu Ugovora drugoj ugovornoj strani. 

26.2. Fundamentalna kršenja ugovora će ukljuĉivati, ali neće biti ograniĉena na slijedeće: 
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         a) izvoĊaĉ prestaje raditi na 5 dana kad nikakav prekid radova nije pokazan na programu i 

prekid nije bio odobren od strane nadzornog organa; 

         b) Nadzorni organ izdaje nalog IzvoĊaĉu da otkloni nedostatke i nalog se ne izvrši u 

razumnom roku 

 c) Nadzorni organ izdaje nalog IzvoĊaĉu da odloţi nastavak radova i nalog se ne povlaĉi za 

15 dana; 

 d) Ugovorni organ ili IzvoĊaĉ bankrotiraju ili odu pod steĉaj osim zbog rekonstrukcije ili 

udruţivanja; 

 e) Nadzorni organ obavijesti da je propust da se ispravi odreĊena greška fundamentalno 

kršenje ugovora, a IzvoĊaĉ propusti da izvrši korekcije u roku od 10 dana determiniranom 

od strane nadzornog organa; 

 f) IzvoĊaĉ je odloţio okonĉanje radova za broj dana za koji se moţe platiti maksimalni 

iznos likvidiranih šteta, kako je definirano u Ugovoru. 

27.3. Kada bilo koja od strana u Ugovoru obavijesti Ugovornog organa o kršenju Ugovora iz 

razloga pored onih navedenih u Podklauzuli 27.2. gore, Nadzorni organ će odluĉiti da li je 

kršenje fundamentalno ili nije. 

27.4. I pored gore navedenog, Ugovorni organ moţe okonĉati Ugovor po svom nahoĊenju, tako 

što će dati IzvoĊaĉu pismenu najavu petnaest dana unaprijed. 

27.5. Ako je ugovor raskinut, IzvoĊaĉ će prestati da radi odmah, osigurati i napustiti gradilište u 

roku od 15 dana od okonĉanja najavnog perioda. 

 

28. ISPLATA PO ZAVRŠETKU 

28.1. Ako je ugovor raskinut zbog fundamentalnog kršenja ugovora, nadzorni organ će izdati 

potvrdu za vrijednost obavljenog posla i naruĉene materijale umanjene za avanse koji su 

primljeni do datuma izdavanja potvrde i umanjenje za procenat koji se primjenjuje na 

vrijednost neobavljenog posla, kako je navedeno u ugovoru. Dodatne likvidirane štete se 

neće primjenjivati. Ako ukupna suma koja ide Ugovornom organu prelazi bilo koju isplatu 

koja ide IzvoĊaĉu, razlika će predstavljati dug isplativ Ugovornom organu. 

28.2. Ako se ugovor  raskine na ţelju Ugovornog organa ili zbog fundamentalnog kršenja 

ugovora od strane Ugovornog organa. Ugovorni organ će izdati potvrdu za vrijednost 

obavljenog posla, naruĉene materijale, razumne troškove uklanjanja opreme, povratak 

izvoĊaĉevog osoblja uposlenog samo za radove, izvoĊaĉeve troškove zaštite i osiguranja 

radova umanjene za avanse primljene do datuma izdavanja potvrde. 

 

28. VLASNIŠTVO 

28.1. Svi materijali i graĊevinska oprema na lokaciji, postrojenja, privremeni i trajni radovi će se 

smatrati vlasništvom Ugovornog organa ako se ugovor raskine zbog izvoĊaĉeve greške. 

 

29. OSLOBAĐANJE OD IZVEDBE 

29.1. Ako je ugovor ugroţen izbijanjem rata ili bilo kojim drugim dogaĊajem koji je u potpunosti 

izvan kontrole i Ugorovnog organa i IzvoĊaĉa, Nadzorni organ će potvrditi da je Ugovor 

ugroţen. IzvoĊaĉ će zaštititi Lokaciju i prestati da radi što prije je moguće, nakon što je 

primio ovu potvrdu, te će biti plaćen za sav posao koji je izveden prije prijema potvrde te za 

posao obavljen poslije a za koji je postignut sporazum. 

 

30. RJEŠAVANJE SPOROVA 

30.1. Ugovorni organ i IzvoĊaĉ će uloţiti svaki napor da na prijateljski naĉin, putem neposrednih 

pregovora, riješe svako neslaganje ili spor do kojeg doĊe izmeĊu njih, pod ili u vezi sa 

Ugovorom. Ako i nakon 30 dana od poĉetka tih neformalnih pregovora, Ugovorni organ i  
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IzvoĊaĉ nisu bili u stanju da na prijateljski naĉin riješe spor oko ugovora, svaka od strane 

moţe zahtijevati da se spor prosilijedi na rješavanje arbitraţnoj Komisiji od 3 ĉlana, od  

kojih će jednog izabrati Ugovorni organ, jednog IzvoĊaĉ, a trećeg odgovarajuće 

profesionalno lice odredit će zajedniĉki. Ova trojica treba da doĊu do rješenja koje je 

zadovoljavajuće i na Ugovorno organa i za IzvoĊaĉa. U sluĉaju daljeg neslaganja, svaka 

strana moţe pokrenuti sudski postupak kod Suda definisanog u ugovornim uslovima. 

 

POSEBNI UGOVORNI USLOVI 

 

1. NADZORNA SLUŢBA 

1.1. ODREĐIVANJE NADZORNE SLUŢBE-NADZORNOG ORGANA 

 Prije poĉetka radova Ugovorni organ će posebnim rješenjem odrediti nadzornog organa ili 

nadzorni tim. 

 Prava i duţnosti nadzornog organa utvrĊena su u ovim posebnim uvjetima i drugoj 

ugovornoj dokumentaciji koja je sastavni dio ugovora. 

 Obaveze nadzornog organa traju do isteka garantnog roka. 

1.2. OBAVEZE IZVOĐAĈA PREMA NADZORNOM ORGANU 

 IzvoĊaĉ je duţan da obezbjedi instrumente i radnu snagu potrebnu za obavljanje 

inţenjerskih poslova na snimanju i mjerenju svih izvedenih radova, po svim tehnološkim 

fazama izvršenja radova. 

 IzvoĊaĉ nema pravo na naknadu troškova za prednje usluge izvršene Ugovornom organu. 

 IzvoĊaĉ je obavezan da prisustvuje radu Nadzornog organa – Nadzornog tima prilikom 

obavljanja poslova na snimanju, mjerenju i ispitivanju kvaliteta radova ili drugih poslova 

koji su predmet ugovora. 

 IzvoĊaĉ je duţan da na vrijeme, putem graĊevinskog dnevnika obavještava Nadzornog 

organa – Nadzorni tim o svim pitanjima bitnim za izvršenje ugovora, o zapoĉinjanju 

pojedinih tehnoloških faza radova, o izvorima snabdijevanja materijalom, o radionicama i 

pogonima u kojima se obavljaju pripremni i drugi radovi, o mehanizaciji koju angaţuje za 

izvršenje radova i drugo. 

 IzvoĊaĉ je obavezan da u svojim poslovnim prostorijama na gradilištu obezbijedi prostorije 

potrebne za rad nadzornog organa. 

 IzvoĊaĉ je obavezan da osigura imovinu nadzornog tima koja se nalazi u gradilišnim 

prostorijama IzvoĊaĉa (opremu, kancelarijski namještaj, projekti i drugo). 

 

2. OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA I NADZORNOG ORGANA 

2.1. PROJEKTI I GARANCIJA 

 Ugovorni organ je duţan da prije poĉetka izvoĊenja radova na objektu, obezbijedi; projekte 

i dokaz o obezbjeĊenju sredstava i da ih dostavi izvoĊaĉu. 

2.2. OBJAŠNJENJE UGOVORNIH DOKUMENATA 

 Nadzorni organ je obavezan da na zahtjev IzvoĊaĉa daje potrebna objašnjenja i uputstva za 

izvršenje radova. Objašnjenja i uputstva daju se IzvoĊaĉu upisom u graĊevinski dnevnik u 

roku od sedam dana po prijemu zahtjeva. 

2.3. ROK ISPLATE IZVRŠENIH RADOVA 

 Ugovorni organ (Finansijer) će platiti IzvoĊaĉu na osnovu situacija ovjerenih od strane 

nadzornog organa, u roku od 15 dana od datuma ovjere svake  situacije. 

 MaĊutim, Ugovorni organ ima pravo zadrţati isplatu situacija bez obaveze plaćanja 

kamata, ukoliko IzvoĊaĉ kasni više od mjesec dana sa izvoĊenjem radova prema odobrenoj 

dinamici. Po izvršenju dinamike, odnosno postizanju planirane dinamike Ugovorni organ 

će izvršiti isplatu zadrţanih situacija. 

 Ovo isto se odnosi i na sluĉaj kada IzvoĊaĉ ne isplaćuje svoje podizvoĊaĉe. 

 



60 

 

 

3. OBAVEZE IZVOĐAĈA 

 

3.1. ODGOVORNI RUKOVODILAC RADOVA 

 IzvoĊaĉ je duţan da prije poĉetka radova obavijesti Ugovornog organa o postavljanju 

odgovornog rukovodioca radova. 

 Za rukovoĊenje radovima na izvršenju ugovora IzvoĊaĉ je duţan postaviti lica sa 

odgovarajućom struĉnom spremom i iskustvom. 

3.2. OBAVJEŠTENJE O POĈETKU IZVOĐENJA RADOVA 

 IzvoĊaĉ je duţan da Ugovornog organa obavijesti o poĉetku izvoĊenja radova najkasnije u 

roku od 10 dana prije njihovog poĉetka. 

 IzvoĊaĉ je duţan takoĊer da obavijesti nadzornog organa o poĉetku radova. 

3.3. OBEZBIJEĐENJE PRIKLJUĈAKA 

 IzvoĊaĉ obezbjeĊuje prikljuĉenje i plaća sve prikljuĉne takse za privremeno prikljuĉenje za 

vodu, elektriĉnu energiju, PTT itd. 

3.4. KONTROLA PROJEKTA 

 IzvoĊaĉ je duţan da prije zapoĉinjanja radova izvrši kontrolu ispravnosti projektne i druge 

tehniĉke dokumentacije i predatih mjernih taĉaka. Ukoliko IzvoĊaĉ uoĉi greške u projektu 

duţan je da upozori Ugovornog organa. 

3.5. TROŠKOVI ISPITIVANJA 

 Troškovi prethodnih i kontrolnih laboratorijskih ispitivanja opreme, poluproizvoda i 

gotovih proizvoda (prethodna ispitivanja), troškovi kontrolnih ispitivanja materijala i 

radova (kontrola ispitivanja) snosi IzvoĊaĉ. 

 Obim prethodnih i kontrolnih ispitivanja utvrĊen je tehniĉkim propisima i ugovornom 

dokumentacijom Ugovornog organa. 

 Troškove kontrolnih ispitivanja materijala koji nastanu zbog eventualno nekvalitetno 

izvedenih radova, kao i ateste i uvjerenja o ovim ispitivanjima obezbjeĊuje IzvoĊaĉ o svom 

trošku. 

3.6. ĈUVANJE PROJEKATA, PODATAKA I PROJEKTNE OBAVEZE 

 IzvoĊaĉ je duţan da ĉuva projekte i primljene podatke za sve vrijeme izvoĊenja radova. 

TakoĊer je duţan da o svom trošku uradi projekat izvedenih radova i isti preda Ugovornom 

organu po završetku radova. 

 Projekat izvedenih radova su crteţi i proraĉuni izvršenih izmjena i dopuna tehniĉke 

dokumentacije i stvarno izvedenih radova na osnovu tih izmjena i dopuna. 

3.7. TRAŢENJE OBJAŠNJENJA 

 IzvoĊaĉ je duţan da na vrijeme traţi potrebna objašnjenja projekata, tehniĉkih uslova i 

ostalih ugovornih dokumenata. Ako to ne uĉini i zbog toga nastane zastoj u radu ili doĊe do 

odstupanja od ugovornih dokumenata, IzvoĊaĉ nema pravo da postavlja zahtjeve za 

naknadu ili produţenje ugovornog roka gradnje, a ako je zbog toga nastala šteta 

Ugovornom organu, IzvoĊaĉ je duţan da mu štetu nadoknadi. 

3.8.   SARADNJA IZVOĐAĈA 

 Ako na susjednim objektima radove izvode razni izvoĊaĉi ili ako na istom objektu dio 

radova izvode podizvoĊaĉi ili ako je projektnom dokumentacijom potrebno obezbijediti 

sinhronizaciju izvršenja radova, IzvoĊaĉ, ostali izvoĊaĉi i podizvoĊaĉi su duţni da 

meĊusobno saraĊuju i usklade izvršenje svojih obaveza saglasno rješenjima datim u 

glavnim projektima i projektima organizacije graĊenja. Ukoliko u izvršenju poslova doĊe 

do nesaglasnosti izmeĊu IzvoĊaĉa, drugih izvoĊaĉa i podizvoĊaĉa, Ugovorni organ donosi  

konaĉnu odluku koja se mora odmah izvršiti, s tim da će se eventualna potraţivanja 

naknadno rješavati. 

 Ako IzvoĊaĉ ne postupi po odluci Ugovornog organa, nadzorni organ moţe narediti prekid 

radova do realizacije odluke Ugovornog organa, i to na štetu IzvoĊaĉa. Iste mjere Ugovorni 
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organ će primjeniti i prema ostalim izvoĊaĉima ili podizvoĊaĉima ako ne sprovede odluku 

Ugovornog organa. 

 

4. CIJENA RADOVA 

4.1. UGOVORENA JEDINIĈNA CIJENA RADOVA 

 Ugovorena jediniĉna cijena radova obuhvata sve troškove IzvoĊaĉa potrebne za izvršenje 

radova iz opisa odnosnih pozicija, ukljuĉujući troškove pripremnih pomoćnih i završnih 

radova, odnosno sve neposredne i posredne troškove potrebne za izvršenje radova. 

 U jediniĉnim cijenama radova sadrţani su i svi troškovi koji proizilaze iz obaveza iz 

ugovorne dokumentacije. 

4.2. IZMJENA CIJENA 

 PonuĊene i prihvaćene jediniĉne cijene za sve vrste radova smatraju se trţišnim cijenama i 

one su nepromjenjive (fiksne). 

 

5. DOPUNA, IZMJENA I TUMAĈENJA UGOVORNIH DOKUMENATA 

  U toku izvršenja radova Ugovorni organ moţe vršiti izmjene i dopune ugovorne 

dokumentacije radi usaglašavanja sa vaţećim propisima koji regulišu izgradnju 

investicionih objekata, kao i davati detaljna tumaĉenja pojedinih odredbi iz ugovorne 

dokumentacije. 

 Nastale izmjene, dopune i tumaĉenja, Ugovorni organ će objavljivati putem adenduma koji 

ĉine sastavni dio ugovornih dokumenata. 

 Ukoliko primjena odredbi iz adenduma prouzrokuje povećane troškove za IzvoĊaĉa, 

Ugovorni organ je duţan da mu te troškove prizna. 

6. PLAĆANJA 

6.1. AVANSNA PLAĆANJA 

 Ugovorni organ će izvršiti avansno plaćanje u iznosu od  0% (BEZ AVANASA ) procenata 

od vrijednosti obezbjeĊenih sredstava,  nakon uvoĊenja u posao, a u roku od 7 (sedam) 

dana, nakon što IzvoĊaĉ predoĉi Ugovornom organu bezuslovnu, neopozivu i na prvi poziv 

plativu bankarsku avansnu garanciju na ovaj iznos. Avansne isplate će se  nadoknaditi 

oduzimajući proporcionalne iznose od redovnih isplata izvoĊaĉu, da bi se u punom iznosu 

nadoknadile do isteka roka za završavanje ugovora kada će bankovna garancija biti 

osloboĊena. 

6.2. Plaćanja će se prilagoĊavati odbijanjima za avansnu isplatu. Ugovorni organ (Finansijer) će 

platiti IzvoĊaĉu na osnovu situacija ovjerenih od strane nadzornog organa, u roku od 15 

dana od datuma ovjere svake  situacije. 

         Stavke radova za koje nije navedena cijena Ugovorni organ neće plaćati i one će biti 

smatrane pokrivenim drugim cijenama koštanjima iz Ugovora.  

 Ugovorni organ će se od svake situacije zadrţavati iznos od 0% vrijednosti izvedenih 

radova, do dobijanja upotrebne dozvole za objekat ili primopredaje radova. 

7. GRAĐEVINSKI DNEVNIK, GRAĐEVINSKA KNJIGA 

 IzvoĊaĉ je obavezan da za sve vrijeme izvoĊenja radova uredno vodi graĊevinski dnevnik i 

graĊevinsku knjigu. 

 Potrebne podatke za graĊevinsku knjigu utvrĊuju zajedniĉki nadzorni organ i predstavnik 

IzvoĊaĉa, a unosi ih struĉno lice IzvoĊaĉa, po uputstvima nadzornog organa. 

8. POTVRDA O ZAVRŠETKU RADOVA 

  

 

IzvoĊaĉ će pismeno obavijestiti Ugovornog organa 10 dana unaprijed o datumu završetka radova. 

 

9. TEHNIĈKI PREGLED 
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9.1. Nakon završetka svih radova Ugovorni organ će u pismenoj formi zatraţiti od nadleţnog 

organa tehniĉki prijem i izdavanje odobrenja za upotrebu. 

9.2. U sluĉaju nekog propusta IzvoĊaĉ će otkloniti nedostatke o svom trošku. 

10. GARANTNI ROK I KONAĈAN PRIJEM 

10.1. Garantni rok za  izvedene  elektromontaţne radove po ovom Ugovoru iznosi 2 (dvije) 

godine raĉunajući od izrade i potpisivanja zapisnika o primopredaji radova IzvoĊaĉa 

radova sa Investitorom, Nadzorom i sa predajom projekata izvedenog stanja (ukoliko 

nastupe izmjene u projektnoj dokumentaciji) i sve prateće tehniĉke i atestne dokumentacije 

iz perioda montaţe.  

10.2. IzvoĊaĉ se obavezuje da će u garantnom roku brzo i efikasno, svojom radnom snagom, 

sredstvima za rad i materijalom, otkloniti sve greške i nedostatke koji se budu pokazali u 

toku trajanja garantnog roka. 

10.3. IzvoĊaĉ neće snositi odgovornost za greške u toku garantnog roka, ako one budu uĉinjene 

od strane korisnika objekta. 

10.4. Ugovorni organ će odmah pismeno reklamirati IzvoĊaĉu nedostatke ukoliko se pojave uz 

pozivanje na obaveze iz garantnog roka. 

10.5. Kada primi takva obavještenja IzvoĊaĉ će najbrţe što moţe popraviti reklamirani 

nedostatak, bez troškova po Ugovornog organa. 

10.6. Sve radove koje je IzvoĊaĉ obavezan da izvrši u garantnom roku treba da izvrši što brţe 

vodeći raĉuna o eksploataciji. 

10.7. IzvoĊaĉ je duţan da otpoĉne sa otklanjanjem nedostataka najkasnije u roku od 2 (dva) dana 

nakon poziva. 

10.8. Ako IzvoĊaĉ, pošto je obaviješten, propusti da otkloni grešku (kvar) u jednom razumnijem 

vremenskom periodu, Ugovorni organ moţe prići preduzimanju potrebnih akcija za 

otklanjanje greške, na IzvoĊaĉev rizik i trošak. 

11. ROKOVI 

11.1. IzvoĊaĉ će izvršiti radove saglasno dinamiĉkom planu. 

11.2. Datum poĉetka je dan uvoĊenja IzvoĊaĉa u posao, što se evidentira u graĊevinskom 

dnevniku.  

11.3. Rok završetka radova je datum na koji će IzvoĊaĉ završiti posao. Rok završetka moţe 

revidirati samo Ugovorni organ odobravanjem produţetka roka ili zahtjevom za ubrzanje 

radova datom u pismenom obliku. 

12. UGOVORNA KAZNA 

12.1. U sluĉaju zakašnjenja izvoĊenja radova u normalnim uslovima Ugovorni organ će tolerisati   

IzvoĊaĉu prekoraĉenje roka 7 (sedam) dana od ugovorenog roka. 

12.2. Za svaki dan zakašnjenja završetka radova preko 7 (sedam)  dana, IzvoĊaĉ će platiti 

Ugovornom  organu kaznu u iznosu od 0,2% (nuladva posto) od ugovorne vrijednosti, 

maksimalno 5% (petposto). 

12.3. Ugovorni organ naplaćuje ugovornu kaznu umanjenjem poslednje situacije prije ovjere     

situacije. 

13. GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE UGOVORA 
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13.1. IzvoĊaĉ  je obavezan u roku od 8 (osam) dana od dana potpisa ugovora  predati Ugovornom 

organu bezuslovnu i na prvi poziv plativu bankovnu garanciju za uredno izvršenje ugovora, 

izdatu od banke prihvatljive za Ugovornog organa  na iznos od 10% vrijednosti ugovora sa  

 

rokom vaţnosti garancije: rok izvoĊenja radova + garantni rok ( 2 godine) + 30 dana. Forma 

garancije za dobro izvršenje ugovora sastavni je dio ovog Ugovora. U sluĉaju da izvoĊaĉ ne 

dostavi garanciju za uredno izvršenje ugovora i garantni rok, zakljuĉeni ugovor se smatra 

apsulutno ništavnim. Bankarska garancija treba da glasi na ime Ugovornog organa: 

Memorijalni centar Srebrenica-Potoĉari  Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 

1995. godine, a u svemu prema Formi garancije za uredno izvršenje ugovora koja je 

sastavni dio ugovora.  
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Aneks 16 
 

 

 

Ja  _____________________________, liĉna karta broj_______________, izdata od strane 

(ime i prezime ovlaštenog lica ponuđača) 

_____________________ u svojstvu ovlaštenog lica ponuĊaĉa ______________________ 

(naziv nadležnog organa)                                                                

_________________________________________________________________________ 

(puni naziv ponuđača) 

 

sa sjedištem u ulici u____________________, broj_______,_________________________,  

                                     (naziv ulice )                                                       (grad općina)                                                                       

ID broj ____________________________, PDV broj ___________________________, 

 

Kao ponuĊaĉ u otvorenom postupku javne nabavke koju provodi ugovorni organ Memorijalni 

centar Srebrenica-Potoĉari Spomen obiljeţje i mezarje za ţrtve genocida iz 1995. godine, 

Srebrenica  za nabavku radova Nabavka i ugradnja trafostanice TS-1, 10 (20)/0,4kV;  2x630 

kVA“ prema zahtjevu iz tenderske dokumentacije, pod punom materijalnom i kaznenom 

odgovornošću dajem  sljedeću:  

 

I Z J A V U 

 

Garantni period za izvedene radove koji su predmet nabavke je minimalno 2 (dvije)  godine za 

elektromonaţne radove poĉev od dana primopredaje radova, a ako je za pojedine od ugovorenih 

radova propisom odreĊen garantni rok duţi od roka iz ove taĉke, za te radove vaţi garantni rok 

odreĊen propisom.  

 

 

 

U ___________________, ___________________ godine  

             (mjesto)                        (datum) 

 

 

 

                                                                                                                 

 

                                                                                                                      Izjavu dao: 

                                                                                                            

                                                    M.P. 

                                                                                        ____________________________ 

                                                                                          (ime i prezime podnosioca izjave) 

 

 

 

 

 

 

 



65 

 

Aneks 17 

 

LISTA MATERIJALA I OPREME 

 

 
Uz ponudu dostavljamo sljedeću listu materijala: 

 

1. 
2. 

3. 

4. 
5. 

6. 

7. 
8. 

9. 

. 

. 

. 

. 

Itd. 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

Za PonuĊaĉa: _______________________________  
(ime i prezime, te potpis ovlaštene osobe) 

 

M.P.  
________________________________ 

 


